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Especialista de servicio de atencion al cliente desde 2018

—

¢, Te apasionan los deportes de motor y quieres trabajar en una empresa
multinacional especializada en la industria de las dos ruedas?

¢ Trabajas bien en equipo y das el maximo junto con tus compareros de trabajo?

Unete a nuestro EQUIPO como:

Especialista de servicio de atencion al cliente* para el mercado de habla alemana
Especialista de servicio de atencion al cliente* para el mercado francéfono
Especialista de servicio de atencion al cliente* para Europa Central y del Este
Administrador de informacion de producto*
Especialista de servicio posventa*

WE

Para mas informacion sobre estas ofertas de empleo SUPPORT

y nuestras otras vacantes actuales, visita ®
career.partseurope.eu THE SPORT

* Promovemos la diversidad y por tanto estamos Parts Furope GmbH
mas que felices de recibir tu solicitud, Con.rad-Ron.tgen-StraBe. 2
independientemente de tu género, nacionalidad, 54332 Wasserliesch/Trier (Alemania)
origen racial o social, religién/ideologia, Web: career.partseurope.eu
minusvalia, edad u orientacion sexual. E-Mail: career@partseurope.eu
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En este numero...

POR DON

EMDE

En esta foto tomada entre Yuma y Phoenix

(Arizona) el 4 de mayo de 2014 puede observarse a

algunos de los participantes en el Cannon Ball Centennial
Ride. Es el mismo camino de tierra que "Cannon Ball" Baker
recorrid ese mismo dia hacia exactamente 100 aiios.

| tiempo vuela. El 3 de mayo se habra cumpli-

do una década desde que comencé un viaje

en moto de costa a costa de mas de 3000 mi-
llas desde San Diego (California) hasta Nueva York.
Iba en un grupo con varios amigos, y como ibamos
a recorrer muchos tramos sin asfaltar, lo hicimos en
diferentes modelos de motos de Aventura. Yo iba a
bordo de una Yamaha Ténéré de 1200cc.

El objetivo de este reto era conmemorar y recrear
lo que hacia exactamente 100 afos hizo, también
en moto, el legendario Erwin "Cannon Ball" Baker:
casi la misma ruta y mismo dia de partida.

Nos llevé unos dos aios organizar y planificar este
evento que bautizamos como Cannon Ball Centen-
nial Ride. Ya en 2012, mi amigo y colaborador de
Parts Magazine Joe Colombero y yo empezamos a
investigar la ruta que Cannon Ball habia seguido en 1914. Nuestra principal
fuente de informacién era un diario que Baker escribio en el que anotaba las
ciudades de las que partia y los lugares en los hacia noche cada dia.

Durante el afo y medio siguiente, tanto Joe como yo exploramos algunos
tramos de caminos y carreteras, observando cuales habian sufrido modifica-
ciones y cuales de ellos no podian ser ya transitados. Finalmente, trazamos
una ruta actualizada (ahora asfaltada en su mayor parte) que seguia de la
forma mas fidedigna posible los pasos de Baker desde el centro de San
Diego hasta Manhattan.

Con el patrocinio y productos de Moose Racing y Parts Unlimited, asi como
de proveedores de Parts Unlimited como Saddlemen, Motion Pro, ICON

Don Emde en el desierto de Arizona.

Fotos de Kinney Jones

o Continental entre otros, nuestra aventura
arrancé el 3 de mayo de 2014, exactamente
100 afos después de que lo hiciera Baker. 11
dias y medio después, exactamente igual que
Baker, concluimos nuestro viaje en Manhattan.
Mas tarde escribi y publiqué un libro sobre esta
experiencia titulado "Finding Cannon Ball's Trail".

Desde 2014, el mercado en torno a las motos
de Aventura se ha expandido a lo grande
en todo el mundo. En la actualidad, es un
importantisimo segmento del sector de las dos
ruedas, donde participan todos los principales
fabricantes, incluso algunos tan insospechados
como Harley-Davidson.

Reconforta mucho pensar que hoy dia muchos
otros miles de motoristas entusiastas siguen
creando sus propias aventuras, tal y como nosotros hicimos hace 10 afos.
Y Moose Racing, al igual que en 2014, sigue sacando al mercado notables
actualizaciones de sus equipaciones y productos tanto para motoristas
como para sus compaferas de viaje. Recomiendo encarecidamente a
nuestros lectores que en este numero lean el reportaje sobre las custo-
mizaciones de Yamaha Ténéré 700 y KTM 250SX de 2022 realizadas por el
equipo de Moose Racing. En ellas puede observarse la calidad y variedad
de productos presentes en la cartera de Parts Europe. |

Ride Safe!

Director y jefe de Redaccion
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MAXIMUM DURABILITY

C49 Steel Rear Sprockets

JT steel rear sprockets are manufactured
using only the finest grade of Japanese
C49 high carbon steel. Designed to
minimise weight and maximise strength,
these sprockets are accurately machined
to achieve balance and a perfect fit and
chain alignment.

Z3 GS Super Heavy-Duty X-Ring Chain

Engineered for ultimate strength, offering high performance for
all modern superbikes. Featuring a corrosion resistant “Gold &
Silver” coating on both the inner and outer links.

OEM Type Rubber Cushioned

' "}’ ' ," Front Sprockets
— o i

! ; JT rubber cushioned sprockets offer the same
¢ i g quality, design, and OEM proven technology

o - as used by major Japanese motorcycle
g _* manufacturers since the early 90s to dampen

. P o chain impact.
v |

®
JT POWERTRANSFER® www.jtsprockets.com SPROCKETS

JT Sprockets is a product of Bike Alert plc
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Campeonato NMundial FIM de NMotocross 2024

uando estés leyendo esto, ya se habran disputado cinco

rondas del Campeonato Mundial FIM de Motocross 2024

tras haber arrancado con el MXGP de Patagonia-Argen-

tina. Y como no puede ser de otra manera, los pilotos
THOR ya habran comenzado su larga batalla por el titulo.

Durante 20 rondas, los pilotos mas rapidos del mundo reco-
rrerdn el mundo de norte a sur y de este a oeste en busca de

Jorge Prado (THOR/
GASGAS), vigente
campedén mundial
de MXGP, comenzo
fuerte la nueva
temporada 2024 con
una victoria en el
MXGP de Argentina.

puntos. El recuento de puntos
tras la conclusion de cada
ronda ird decidiendo quién en-
trara por la pugna del titulo de
campedn mundial. Entre tanto,
los corredores haran alarde
de su destreza a los mandos
de sus monturas por multitud
de circuitos, husos horarios y
condiciones climatoldgicas.

La temporada 2024 ha dado
la bienvenida a un nuevo
duo patrocinado por Parts
Europe formado por Mikkel
Haarup y Camden McLellan,
que competirdan desde sus
recién estrenadas Triumph TF
250-X. Ambos ya han hecho
grandes exhibiciones en la

Patagonia argentina donde el actual Campedén MXGP 2023
y piloto de THOR Jorge Prado comenzd su defensa del titulo
con una victoria.

Recién llegado de su debut en el Supercross americano, el
piloto de GASGAS demostro que serd el hombre a batir. Nada
mas salir, el espaiol empezé a liderar la primera manga, a
pesar de sufrir mucha presién por parte del francés Renaux.

e

e

categoria MX2.

Sin embargo, fue en la primera
ronda en la turistica localidad
de Villa La Angostura en la

En la categoria MX2, Simon Langenfelder (THOR/GASGAS) logré ponerse
en cabeza en la tiltima vuelta de la primera manga y conseguir su primera
victoria de la temporada en el Gran Premio de Argentina.

PARTS EUROPE MIAGAZINE
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Estandares de precision

Hecho en América.usando los mejores materiales

ASI ENTO FREEDOM TO U Rl NG El nuevo asiento Freedom Touring
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PVC jacketed,
20-gauge wire
(25 colors)
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(8 colors)
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dt ber when it En la primera ronda, Mikkel Haarup (THOR/Triumph) hizo historia para Triumph al subir

you nee o re.mem W > ambos por primera vez a un podio de motocross en segunda posicion.

comes to working on your ride.

NAMZ & Badlands have all the

electrical supplies and lighting

modules you will ever need.
Proudly made in the USA, our En la decisiva segunda manga, Tim Gasjer se impuso en una cerrada primera

curva y adelanté a Prado. Tras luchar por las posiciones, Prado no cometio
error alguno y terminé en segunda posicién. Su puntuacién de 1-2 le daria la
general del primer Gran Premio, asi como la placa roja y el liderato provisional
del mundial.

Después de que el polvo se asentara, Prado controlé con mayor decisién reci-
biendo la bandera a cuadros.

products are trusted worldwide
by the industry’s finest. So don’t
waste your time with anything less

than the very best.
En la categoria de MX2, el piloto de THOR/GASGAS Simon Langenfelder apro-

veché un despiste del que iba lider en la Ultima vuelta de la primera manga para
colocarse en cabeza y conseguir su primera victoria de la temporada.

En la segunda manga, el danés Haarup (THOR/Triumph) lideré durante las cuatro
primeras vueltas de esta intensa carrera. Se produjo una batalla a tres bandas
entre Lucas Coenen, Langenfelder y Haarup, con el liderato y las posiciones
intercambidndose en cada vuelta. Al final de la carrera, Haarup hizo historia para
la factoria Triumph al subir ambos por primera vez a un podio de motocross en
segunda posicién. Su companero de equipo, McLellan (THOR/Triumph) también
realizé una refida carrera que le permitié terminar entre los diez primeros.

Langenfelder termind con un segundo puesto tanto en la general como en el
recuento por puntos, mientras que Haarup salié de la ronda argentina tercero en
la general y dentro del Top 10 por puntos.

Volviendo a la categoria reina de MXGP, Prado dominé en casa con una fantastica

Ce/eb”aﬁqgﬁ'qmrsl”b”&”mo/ actuacion en el segundo Gran Premio de la temporada (MXGP de Espana). El

PARTS soberbio 1-1-1 del espanol cautivé durante toda la jornada al publico de Arro-
EUROPE

NAMZ / BADLANDS PRODUCTS & ACCESSORIES ARE AVAILABLE IN THE
USA & EUROPE FROM PARTS UNLIMITED, DRAG SPECIALTIES & PARTS EUROPE.

PARTS EUROPE MAGAZINE K PRIMAVERA 2022 «teetettttttttttmtmtmmmmtmemem



Continuando con su
racha en el MXGP de
Espaiia, el campedn
Jorge Prado (THOR/

GASGAS) dominé
ante su publico
con un resultado
redondo de 1-1-1.

yomolinos, cerca de Madrid, que coreé su nombre en un
ambiente electrizante.

En la ronda de clasificacion del sabado, Prado marcé el
mejor tiempo y gano la carrera tras realizar un holeshot
insuperable. El domingo no fue nada diferente para Prado,
que aproveché el apoyo de su publico para conseguir
otros dos holeshots perfectos y realizar unas primeras
vueltas fulgurantes que le permitieron distanciarse del
resto de competidores. No cometié ningun error y sumo
el maximo de puntos posible aventajando en mas de 10 a :
su rival mas cercano. ' p

, ) o : Asian & Eur n Sagl
En la categoria de MX2, Langenfelder consiguid su primer : il e i . ‘
holeshot del afo con una salida espectacular en la primera : Ch I‘glng & Stmtﬁg_‘
manga. Se mantuvo en cabeza hasta el ecuador de la \ )
carrera, cuando Kay De Wolf le hizo retroceder hasta la se- : SYStemS .

gunda posicién, conservandola hasta que cruzé la meta. ]
n frlendly w
4 111 -

ot Shot Vlntgage Ch‘a,rgma
i o

En la segunda manga, Langenfelder no tuvo una buena
salida, quedo cerrado en la primera curva y eso le obligé a
abrirse paso a empujones nada mas comenzar. Al final se
colocé tercero y mantuvo dicha posicion hasta la bandera
a cuadros, lo que le aseguraria el segundo puesto tanto en
la general como por puntos. El dio THOR/Triumph forma-
do por Haarup y McLellan tuvo una gran actuacién que le
permitié mantenerse entre los diez primeros por puntos.

dne year

Al cierre de esta edicién, todo estaba encaminado para
que se disputara en Italia el MXGP de Cerdefa. Lo que esta
claro es que todo estd abierto quedando todavia muchas
carreras por delante, asi que no pierdas de vista a nuestros
pilotos en su lucha por el titulo en los proximos nimeros
delarevista. ®
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Doble victoria de THOR/GASGAS en Espana

| equipo Red Bull GASGAS Fac-

tory Racing celebré un triunfo en

la segunda prueba del Campeo-

nato de Espaina de Motocross en
Lugo de la mano de los pilotos de THOR
Jorge Prado y Marc-Antoine Rossi en
sus respectivas categorias.

Tras el reciente éxito de Simon Langenfel-
der en la categoria MX2 del Internazionali
d'ltalia Motocross, el equipo Red Bull
GASGAS Factory Racing sigui6 brillando
en la pretemporada con su debut en el
trazado lucense. Prado domind la catego-
ria MX1, mientras que Rossi lo hizo en la
de MX2.

La prueba celebrada en Lugo tuvo que
adelantarse al sdbado debido a las adver-
sas predicciones meteoroldgicas. A pesar

de que la lluvia hizo que la pista fuera es-
pecialmente exigente, preparo el terreno En la segunda prueba del Campeonato de Espaiia de Motocross celebrada en Lugo, Jorge Prado
para actuaciones mas que memorables (THOR/GASGAS) domind la categoria MX1 con un 2-1 que le valid la victoria final.

MADE IN THE NETHERLANDS

Flaifié Eusion

MX FLOATING BRAKE ROTORS DUAL-RING SPROCKET

Flame design offers smoother and more predictable Steel outer ring & lightweight aluminium inner ring.
braking action which allows you to hrake harder. M 0 Ta B M A S TE R . c 0 M Lasts 3x longer than an aluminium sprocket.



En la categoria MX1, Prado, a los mandos de su MC450F, de-  duro este invierno y ha merecido la pena. Me ha gustado la
mostro su destreza al conseguir la pole position en la sesién  pista y estoy deseando volver para la prueba del Campeo-
cronometrada. A pesar de las traicioneras condiciones de la  nato Mundial. Doy las gracias al equipo, y estoy listo para el
pista en la primera manga, Prado mantuvo la composturay primer GP en Argentina». ll

se aseguré el segundo puesto. En la segun-
da manga, Prado se puso en cabeza a falta
de quince minutos para el final y conservé
el liderato, asegurandose la victoria gene-
ral del dia. Y todo ello a pesar de que sufrié
una caida.

«Estoy muy contento con esta victoria»,
declaré Prado. «Nos hemos encontrado con
una pista dificil y selectiva debido al barro,
pero he tenido buenas sensaciones en todo
momento. He hecho salidas sélidas y mi ritmo
ha sido constante. Todavia tenemos unos dias
para entrenar antes de viajar a Argentina».

En la categoria de MX2, Rossi, a los mandos
de su MC250F, impresion6 con una actua-
ciéon impecable. Segundo en las pruebas
cronometradas, Rossi dominé ambas
mangas y se aseguro la victoria con nota-
bles ventajas en cada una de ellas. «Ha sido
mi primera carrera con el equipo y estoy
muy contento con las sensaciones sobre
la moto», afirmdé Rossi. «<Hemos trabajado

He cceeceececccscsoccnnos
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A pesar de las duras condiciones del trazado lucense, Marc-Antoine Rossi (THOR/GASGAS)
logré una notable victoria (1-1) en la categoria MX2.
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.. GO BEYOND THE ROAD WITH
_ TRAILMAX RAID.

Trailmax RAID is the missing link in the Dunlop adventure
’ryfe line-up: It corhplemen’rs tfoday’'s capable adventure
and dUoI-spor’r bikes with'tyre performance tomatch.
Oufstanding fraction off-road and strong wet grip on-
road are pairedto balanced wear enabling both the
occasional greenlanerand the demanding explorer to
face the most challenging journeys.
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Simon Langenfelder se hace coronar
en el Internazionali d’Italia NMX2 2024

OTRO PILOTO THOR/GASGAS NMAS DONINA EL BARRO

n una electrizante exhibicion de garra y destreza, el manga, su velocidad y destreza le llevaron a un meritorio
piloto de THOR/GASGAS Simon Langenfelder se ase-  cuarto puesto final, que le asegurd la victoria en la general de
guré el titulo del campeonato Internazionali d'ltalia  este campeonato.
MX2 2024. La refiida actua-

cién de Langenfelder en el circuito

de Mantua le asegur6 la general en

circunstancias mas que desafiantes.

. . . Simon Langenfelder
Langenfelder se enfrentd a una pista (THOR/GASGAS)
especialmente embarrada, pero gané el titulo
demostré su dominio al conseguir la del campeonato

ole position en la sesién de clasifica- Internazionali
polep d'italia MX2 2024
cién cronometrada. T A,

actuacionen la

Langenfelder demostré una no- pista de Mantua.

table capacidad de recuperacion
sobreponiéndose a las adversidades
y abriéndose paso con tiempos ré-
cord. A pesar de establecer contacto
fisico al principio de la segunda

T IRASIK




Mikkel Haarup
(THOR/Monster
Energy Triumph
Racing) terminé
segundo en ambas
mangas en la
prueba inaugural
del Campeonato de
Espaiia de Motocross,
ayudando a poner
en el mapa la nueva
moto TF 250-X stock.

V designed to raise the game.
el ear grip gives you greatly improved
era n. ontrolled casing flex delivers improved
feel and feedback. Plus enjoy enhanced cornering and
“more consistent performance over the life of the tyre.
Ride like a champion every time you step on the track.
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o hay mejor forma de presumir de moto que a
través de componentesy accesorios Unicos. Para
esta ocasion especial, Moose Racing acometio
dos proyectos de customizacion diferentes a fin
de mostrar todo lo que puede hacerse con sus productos.

Concretamente, se decantaron por una moto de mo-
tocross y por otra de Aventura, ya que cubren estos dos
segmentos del off-road: una KTM 250 SX del 2022 y una
Yamaha Ténéré 700 del 2023 respectivamente.

TITAN DE 2 TIEMPOS

Para cuando el equipo de Moose Racing termind de
customizar la KTM 250 SX, esta no se parecia en nada a
la stock de la que partieron. Gracias a una extensa lista
de componentes tanto de Moose Racing como de otras
marcas asociadas, esta montura de 2 tiempos quedd
transformada en una moto digna de showroom.

Cuando se le pidi6 a Austin Weaver, especialista de
producto en Moose Racing, que se encargara de este

proyecto, este diseié algo que a él mismo le gustaria tener
en su garaje. Una simple mirada a esta KTM y es facil ver
por qué. Con una vistosa combinacién de colores negro
y naranja y mas de 50 componentes de posventa en su
haber, esta moto parece y funciona como una bestia. Al fin
y al cabo, una demostracion fehaciente de como una serie
productos pueden transformar radicalmente una montura
como esta KTM.

Entre los muchos componentes Moose Racing que pueden
observarse se encuentran algunos de los mas novedosos
de la marca, incluidas sus estriberas en titanio y multitud
de otros tantos en fibra de carbono.

Por delante, es imposible pasar por alto sus elegantes pro-
tectores de horquilla en fibra de carbono (ref. 0412-0163).
Estos protectores no sélo aportan un look sin igual, sino
que también son increiblemente faciles de instalar.

Si fijamos la vista un poco mas abajo, observaremos un
protector para disco de freno (ref. 0520-3291) en el mismo
material. Este ha sido probado exhaustivamente por Moose
Racing en las condiciones de competicion més extremas a
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fin de garantizar un méaximo nivel de proteccion al disco.
Construido en cinco capas de fibra de carbono y aramida,
y con una placa de montaje a cuatro puntos en aluminio,
su robustez impide que el disco sufra dafnos.

El cubrecarter en fibra de carbono (ref. 0506-1346)
esta igualmente desarrollado para ser ultrarresistente.
Al utilizar un material compuesto antibalistico, ofrece
mayores niveles de resistencia a la fatiga y a la traccién
que los de aluminio. Este material especial permite que la
placa flexione y recupere su forma tras golpes fuertes. Su
frontal alto evita que el barro se acumule en el motory se
extiende a los lados para proteger también los laterales
del motor y la bomba de agua.

Las estriberas de titanio (ref. 1620-2372) rezuman lige-
reza y durabilidad en esta KTM. Cada set pesa menos
de 300 gramos, lo que las convierte en la opcion ideal
para pilotos ambiciosos. La zona de apoyo tiene un
disefio dentado especial para mejorar el agarre de la
bota, al mismo tiempo que un perfil biselado evita que
se enganchen.

Estas nuevas estriberas combinan muy bien con la palanca
del cambio Moose Racing (ref. 1602-1137), cuya punta
naranja va a juego con el clasico naranja de KTM. El brazo
de la palanca esta forjado en aluminio 6061 de grado aero-
nautico, y todo el conjunto tiene proteccion antirradiacion
UV para preservar el color.

El manillar Flex Series (ref. 0601-1758) en color negro tam-
bién esta fabricado en aluminio, por lo que es mas ligero y
resistente que un manillar convencional. Como su nombre
indica, estd disenado para flexionar (no tiene barra de
union), lo que ayuda a que manos y brazos sufran menosy
estemos mas comodos a los mandos.

Y mientras el manillar evita que se nos cansen las manos,
los paramanos Contour 2 (ref. 0635-1563) nos las protegen
del contacto con cualquier rama o elemento en suspen-
sion. Su forma aporta la cobertura adecuada sin resultar
voluminoso, y su material también flexiona y no se quiebra
en caso de impacto.

Los pufos Clamp-On de color naranja (ref. 0630-2538)
contrastan con el negro de manillar y paramanos. Su sis-
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El kit de graficos customizados en esta Ténéré 700
combina los looks de Yamaha y Moose Racing. Entre

otros elementos presentes en la cartera de Moose
Racing, esta montura cuenta con protectores de
horquilla en fibra de carbono y paramanos Voyager.

tema de bloqueo Lock-On hace que sean increiblemente
rapidos y faciles de instalar. Una vez montados, estos pufios
permaneceran firmemente en su sitio, sin resbalar. Cada
juego de pufos incluye las levas para caina de acelerador
necesarias tanto para aplicaciones de 2 como de 4 tiempos,
lo que los convierte en la opcidn predilecta para aplicaciones
como esta KTM 250 SX de 2 tiempos.

Las ruedas SX-1 (ref. 0203-0704) se encuentran entre las
mejoras mas notables de esta KTM. Los radios en acero
inoxidable pulido captan la atencién por si mismos, pero
el cerco negro combinado con un buje naranja realzan ain
mas esta rueda. Para este proyecto en particular, las ruedas
SX-1 se han calzado con neumaticos Michelin StarCross 6
Mid-Soft.

MAS AVENTURA SIN COMPLICACIONES

Mientras que la KTM esta repleta de diferentes componentes
de posventa, a la Yamaha Ténéré 700 se le aplicé un enfoque
mas minimalista por parte de Austin Weaver.

Esta montura es la plataforma perfecta para este tipo de
customizacién elemental, puesto que ya es de por si una
moto estrecha y ligera que rinde muy bien sin muchos de
los accesorios y tecnologia presentes en otras motos de los
segmentos Trail o Aventura.

No fue una gran sorpresa que a esta Ténéré se le montara
un nuevo portaequipajes trasero ADV de Moose Racing (ref.
1510-1186). Este versétil portaequipajes esta desarrollado
para adaptarse a las necesidades de cada viaje gracias a sus
multiples puntos de anclaje para pulpos o correas de amarre
presentes en bolsas y alforjas. Este util componente hara que
te sea mucho més cémodo y llevadero planear tus escapadas,
sean estas para un fin de semana o para viajes mas largos.

El portaequipajes trasero ADV esté fabricado para ser tan ro-
busto y duro como el terreno al que tendra que hacer frente
una moto de Aventura como la Ténéré. Estd hecho en acero
de calibre 12 y grado 50 cortado a laser y acabado en pintura
electroestatica de color negro mate. Se suministra ademas
con toda la tornilleria de montaje necesaria para facilitar al
maximo su instalacion.
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Las estriberas
Qualifiery el manillar
Flex Series, ambos

de Moose Racing,
garantizan control y
confort a los mandos.

Un nuevo portaequipajes
ADY de Moose Racing

también abre muchas
posibilidades para viajes
de cualquier duracion.

A veces, cambiar una pequena pieza puede suponer una
gran diferencia. Ese fue sin duda el caso de las estriberas
en la Ténéré 700. Las originales se sustituyeron por un jue-
go de estriberas Moose Racing Qualifier (ref. 1620-1732),
especialmente disefadas para optimizar agarre y confort.
La placa de apoyo en acero inoxidable es extra-ancha y
tiene un patron dentado pensado para mantener la bota
adherida en todo momento. Dicha placa también puede
ser reemplazada, lo que facilita futuras operaciones de
servicio o mantenimiento.

Las estriberas Qualifier combinan la robustez del acero de
la placa dentada con la ligereza del aluminio mecanizado
CNC de la carcasa exterior. Y no se queda ahi la cosa, porque
bajo la placa dentada se haya un elemento amortiguador de
goma que ayuda a absorber los impactos que recibe el pie,
haciendo que pilotar con estas estriberas sea mas conforta-
ble, incluso en trayectos largos.

Al igual que la KTM, la Ténéré se beneficia asimismo de
protectores de horquilla de fibra de carbono (ref. 0412-0163)
y de un manillar Flex Series (ref. 0601-1755). Este manillar de
28,6 mm se adapta increiblemente bien a la geometria de la

Ténéré y no solo es visualmente atractivo, sino que ademas
posibilita una postura de pilotaje mas comoda.

El manillar combina a la perfeccién con un set de paramanos
Voyager (ref. 0635-2119), también de Moose Racing. Cuando
esta moto se presenté en el NVP de Louisville (EE.UU.),
estos paramanos recibieron multitud de elogios por dos
motivos: el nivel de proteccién que ofrecen y por el hecho
de liberar tan eficientemente espacio en el manillar.

Este diseno ergondémico del paramanos se consigue
en parte al montarse directamente a los extremos del
manillar con tapones especificos para cada modelo. Su
estructura base de aluminio es compacta y crea mas
espacio para las manos.

El pilotaje de Aventura también puede implicar cambios de
temperatura, por lo que los paramanos Voyager cuentan con
tomas de ventilacion que pueden abrirse o cerrarse para
ajustar el flujo de aire al gusto del usuario.

Finalmente, un kit de graficos customizados le dan a esta
montura el toque final perfecto garantizando que no pase
desapercibida. ll
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iAdios y gracias por todo!

os estimados miembros de la familia Parts Europe
se han jubilado durante lo que llevamos de aio.

Dietmar Wolff ha formando parte del equipo

de Shipping como responsable de transporte y
expedicion desde 2011. En su puesto de trabajo ha sido
un atento testigo de la evoluciéon de Parts Europe en
estos Ultimos 13 afnos. Su perspectiva sobre las diferentes
ampliaciones del almacén ha sido sin duda una de las mas
interesantes y valoradas por parte de la empresa. Algo que
culminé hace dos afos con el traslado de su equipo a una
oficina mayor y mas moderna.

Dietmar ha sido un entusiasta de las dos ruedas desde
que era un adolescente, empezando con un pequeio
ciclomotor a los 16 aios. Tras 30 anos sin subirse a una
moto, en 2011 retomo esta aficion con una BMW 1200 RT,

Dietmar Wolff en su
décimo aniversario

con Parts Europe en
junio de 2021.

- .

.

organizando viajes en moto para colegas y otros grupos de
interesados.

Pero no sélo organizaba viajes por pura diversion, sino
que también se propuso hacer que el motociclismo fuera
algo mas seguro. Dietmar es socorrista voluntario en una
organizacién llamada Deutsche Verkehrswacht. Su moto
esta equipada como puesto de primeros auxilios para
ayudar en casos de accidente. Dicha organizacién también
es responsable de acompanar grandes eventos de moto-
ciclismo con hasta 1000 motos y prestan apoyo alld donde
se les requiere.

Desde Parts Europe se echara mucho de menos su forma
de ser servicial y entusiasta, tanto en el trabajo como en el
tiempo libre. Le agradecemos a Dietmar su dedicacion en
estos anos y le deseamos una feliz jubilacion.

Jan Verhage se jubilé el pasado 1 de enero.
Empezé como responsable de ventas para
Flandes (Bélgica) en junio de 2013 y celebré su
décimo aniversario con Parts Europe el pasado
verano. Todos los companeros que lo han tra-
tado lo definen como una persona leal y seria
con una sonrisa para todo el mundo y siempre
dispuesto a ayudar con sus conocimientos. El
formé junto con otros reps de primera hora el
conocido internamente como «Dream Team».

Al principio, dicho «Dream Team» —formado
aparte de Jan por Dimitris Chatziarapoglou
(Ventas Grecia), Jens Kloos (Ventas Alemania)
y Martin Arumade (Ventas Paises Balticos)— era
el que siempre llegaba primero a las ferias y
preparaba todo antes de que se abrieran las
puertas al publico. Eran ellos también los que
las cerraban y recogian todo al cierre. Este
grupo de responsables de ventas fue un gran
ejemplo para futuros reps gracias a su nivel de
dedicacion y espiritu de equipo.

Cornelis Dijksman, manager de Ventas de Parts
Europe para el Benelux, ha trabajado estrecha-
mente con Jan durante muchos afos y le ha
dedicado estas palabras:

«Vamos a echar mucho en falta el alto nivel de
companerismo de Jan. Soy consciente de que
quien venga a sustituirle tendra un liston dificil
de alcanzar. Al principio se le comparara con
Jan, pero es una comparacién injusta porque
no hay nadie como él».

Desde Parts Europe nos gustaria desear tanto a
Jan como a Dietmar lo mejor en su jubilacién.
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Jan Verhage
ha estado
trabajando
con Parts
Europe
desde 2013.

El «<Dream Team» de izqda. a dcha.: Martin Arumae (Ventas Paises Balticos), Jan Verhage (Ventas Paises Bajos),
Dimitris Chatziarapoglou (Ventas Grecia) y Jens Kloos (Ventas Alemania).
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Salon de las 2 Ruedas de Lyon

esde hace mas de tres décadas, el Salon de las 2

Ruedas de Lyon lleva dejando su impronta en este

sector. Esta importante feria comercial celebré su

312 edicién el pasado mes de marzo (del 7 al 10) en
los mas de 150.000 m? del centro de convenciones y exposi-
ciones Eurexpo de esta ciudad francesa.

El stand de Parts Europe en el pabellén central tenia 135 m?y
estaba bien situado en la via principal de acceso. Alli se expu-
sieron las ultimas novedades
de reconocidas marcas de la
casa como Drag Specialties,
ICON o THOR.

El equipo de Parts Europe
exhibié ademds por primera
vez la coleccion de John Doe,
marca alemana especializada
en equipamiento para moto-
rista. Sus productos incluyen
chaquetas reforzadas, vaque-
ros forrados de Kevlar o calzado para moto. John Doe diseia
sus productos combinando a la perfeccién funcionalidad,
proteccién y estilo. Su coleccién para esta temporada causé
muy buenas sensaciones entre los asistentes al stand de
Parts Europe.

Otro de los puntos fuertes del saléon, muy apreciado por los
profesionales del sector que acudieron, fue la zona «Per-
formance Area» habilitada dentro del propio stand. Aqui,
diferentes especialistas en soporte técnico de la empresa
no soélo explicaban las ventajas de diferentes productos
como discos de freno o herramientas de diagndstico entre
otros, sino que también realizaron demostraciones in situ.

La seleccién de productos en exposicién incluia herramien-
tas para optimizar prestaciones en Harley-Davidson como las
ofrecidas por Don Performance. Los articulos de esta marca
ayudan a que el motor de modelos Harley rinda mucho
mejor gracias a sus mapas especificamente configurados (y
ajustables). Don Performance garantiza un mayor disfrute a
los mandos, ya sea con componentes 100% stock o de pos-
venta, tales como nuevos filtro de aire o sistema de escape.

Otra marca relevante para Harley-Davidson exhibida por
Parts Europe fue TechnoResearch, especializada en he-
rramientas de diagndstico. Sus productos permiten a los
mecanicos diagnosticar, reparar y optimizar prestaciones
con precision y eficacia.

Texa fue otra de las marcas expuestas especializada en
soluciones de diagnosis. Esta casa alemana esta presente en
la cartera de producto de Parts Europe desde hace anos y
ofrecen soluciones de diagnosis multivehiculo (moto, quad
y ATV) y multimarca.

Para rematar el area de taller del stand,
también se mostré una seleccién de
dispositivos de diagnosis incorporada el
ano pasado perteneciente a CanDo Inter-
national: los MOTO Pro. Estas herramientas
de diagnosis cubren los principales fabri-
cantes de Europa, Asia y Norteamérica, y
ademas también funcionan con moto acuatica.

CLICK [ SCAN

LA POSVENTA MUY BIEN REPRESENTADA

Premier Helmets ofrecié a los visitantes un completo reper-
torio de sus cascos en innovadores disefos y con tecnologias
punteras. Desde elegantes cascos integrales hasta estilizados
cascos abiertos, cada uno de ellos reflejando el compromiso
de esta marca por la excelencia y la proteccion.

En estrecha colaboracion con Parts Europe, el espacio
Akrapovic representado por dos especialistas venidos de Es-
lovenia tampoco pasoé desapercibido. Sus atractivos escapes
en titanio y fibra de carbono que incorporan la mezcla per-
fecta entre funcionalidad y prestaciones fueron mostrados
sobre unas BMW R 1300 GS y Honda Hornet 750 (ambas del
2023) traidas ex profeso a la feria.

Asimismo, Gilles Tooling aproveché su presencia en el stand
para relacionarse con otros expositores, visitantes profe-
sionales e interesados. Desde hace décadas, esta empresa
luxemburguesa de renombre mundial fabrica estriberas re-
trasadas ajustables y manetas entre otros componentes para
moto. Cada producto desarrollado por ellos procura mejorar
la estética y rendimiento del elemento de origen. También
aprovecharon la BMW R 1300 GS en exposicién para mostrar
una seleccién de lo que son capaces.

BS Battery también aproveché su presencia en el stand
de Parts Europe para informar a los visitantes sobre sus
productos. Como curiosidad, organizaron un concurso en el
que sortearon un arrancador Power Box PB/02 firmado nada
menos que por Fabio Quartararo, Campeén del Mundo de
MotoGP 2021.

Todas las motos en exposicién traidas por Parts Europe
captaron la atencién de jévenes y mayores. Y la multina-
cional aprovech¢ la ocasion para agradecer el trabajo de
proveedores y distribuidores que participaron en dichas
customizaciones.

Harley-Davidson Clermont-Ferrand mostré
su version Club Style de la Harley-Davidson
Low Rider ST Fast Johnnie. Suna Speed Shop
de Bayona customizé una FatBob™ del 2020
con productos presentes en la cartera de
Parts Europe. Por su parte, Aumiot Motos
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Romain Fehure
Kawasaki Racing
Team MXGP
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Ti-6 Titanium System

Facltoryq

Also available: T-6 Stainless System; T-6 Slip-On

- (silencer only), or the Ti-6 Pre made for professional
racers competing in AMA 5X or MX to ensure they
pass AMA/FIM sound regulations.

Ti-6 Exhaust Features Include:
Huge performance gains while meeting AMA amateur noise requirements
2024 nerfarma”ce ex"a”s' Perfect for any closed-course or off-road racing
sys’ems a’e "0Win s’nck Titanium construction throughout head pipe, mid pipe and canister

Carbon fiber end-cap construction

nvailahle fn” mnst mn”e’s_ Equipped with RC-4 Resonance Chamber to reduce noise output

Machined aluminum muffler bracket for increased strength and durability
Removable USFS-approved spark arrestor

Exhaust / Engines / Suspension / Accessories v{(: ﬁ
Gas Gas + Honda « Husgvarna « Kawasaki « KTM « Suzuki « Yamaha P Rﬂ)/g[@ﬂ/’llﬁ
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Bl EabiiR Ealitis € W O erotirciit’s | B ProCircuitine 951.738.8050 | ProCircuit.com




INOTICIAS -EVENTOS

..Viene de la pdgina 26

................................................

\f¢ SUPPORT THE SPORT®

El equipo de Parts Europe estuvo presente en la 312 edicion del Salon de las 2 Ruedas de Lyon (Francia).
En su stand destacaron entre otras las marcas de la casa Drag Specialties, ICON y THOR. Foto de Horst Rdsler

—situada a tiro de piedra de Lyon— demostré sus dotes con
una Honda CRF250 y otra Honda XL 750 Transalp, ambas de
2024. Encontraras mas informacion sobre estos proyectos y
monturas en nuestra web.

E-MOVILIDAD PARA TODOS

Parts Europe también expuso lo que tiene que ofrecer
en términos de e-movilidad. La bici de montafa eléctrica
INTENSE Tazer MX Pro, disponible en tres versiones dife-
rentes (Carbon/blanco, Alloy/gris y Alloy/negro+amarillo),
reune todo el legado en innovacién e |+D de INTENSE para
redefinir lo que es posible en este segmento. Esta impulsa-
da por un potente motor Shimano EP8, especialmente util
en trayectos con muchas cuestas, mientras que su sistema
de suspension Ohlins amortigua cualquier irregularidad
del terreno.

Las INTENSE Tazer MX Pro estan equipadas
con componentes de altas prestaciones y
pueden ser customizadas a gusto del usuario.
Gracias a su amplisima cartera de productos
especificos para bicicleta disponibles en

stock, Parts Europe puede ayudarte a ti o a tus clientes a
construir e-Bikes de ensueno.

En Lyon, se inscribieron mdas de 90 voluntarios para probar
algunas de las INTENSE traidas al efecto. Esta feria comercial
tuvo como novedad una zona expresamente dedicada al
sector de la eMobility de mas de 20.000 m2. Aparte del stand
de Parts Europe, también se prepard una pista de pruebas
para los distintos vehiculos eléctricos en exposicion.

LYON KUSTOM FACTORY

Otro de los platos fuertes de este salén fue el espacio de
mas de 7.000 m? dedicado integramente a todo lo relacio-
nado con el mundo Custom. En una atmésfera de anos 50,
rock’'n’roll, tatuajes y moto americana customizada, este
espacio atrajo a curiosos de todas las generaciones.

Durante el fin de semana de la feria también se celebro el
National Factory Bikeshow, una nueva competicion europea
supervisada por varias leyendas del Custom. Parts Europe y
Drag Specialties premiaron al ganador de la secciéon CLUBSTYLE
con un vale para una licencia de tuning de Don Performance. ll
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ste 2024 ha marcado la entrada con fuerza de
Triumph Racing en el competitivo Mundial FIM de
Motocross en la categoria MX2.

Desde Parts Europe nos enorgullecemos de cola-
borar con el prometedor duo formado por Mikkel Haarup
y Camden McLellanque que competirdn a bordo de las
nuevas Triumph TF 250-X en el equipo de Monster Energy

liderado por los experimentados Thierry Chizat-Suzzoni y
Vincent Bereni. Ambos pilotos irdan equipados con THOR.

Las credenciales de este equipo han sido fundamentales
en el proyecto desarrollado por Triumph en este, para ellos,
nuevo segmento del motociclismo, donde destaca también
el antiguo subcampedén de MXGP Clément Desalle como
piloto de pruebas.

El piloto de THOR
Mikkel Haarup
quiere asaltar este
2024 el Mundial
MX2 de Motocross
abordo de una
flamante Triumph TF
250-X. Parts Europe
se enorgullece de
colaborar con ély
con su compaiero
de equipo Camden
McLellan.
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Como nuevos pilotos del Monster Energy Triumph Racing  Tras dos exitosas carreras de pretemporada en Espaiay Francia,
Team, Haarup y McLellan estan ansiosos por darlo todo en  tanto Haarup como McLellan asaltaron con éxito el Mundial de
esta temporada. A bordo de sus flamantes monturas com- MX2 en su prueba inaugural celebrada en Argentina. Haarup
petirdn en las pruebas de motocross mas duras del mundo, consigui6 el primer podio de la historia en motocross para la
aportando informacion vital al departamento de I+D de factoria Triumph gracias a su segundo puesto, y se despidio de
Triumph para futuros desarrollos. dicha ronda en un meritorio tercer lugar en la general.

Parts Europe
esponsorizara a
Camden McLellan
(izqda.) y a Mikkel
Haarup (dcha.) a los
mandos de sus nuevas
motos de motocross
Triumph TF 250-X.
Ambos pilotos de
THOR compiten en
el actual Mundial
FIM de Motocross en
la categoria MX2.

STREAMING VIDEO PLACEMENT
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Chagqueta textil ICON Overlord3

a primavera ya esta aqui, lo que significa que es hora
deir preparando equipoy montura.Y qué mejor ayuda
que la ofrecida por ICON para estrenar chaquetay, por
qué no, también casco.

La chaqueta Overlord lleva presente en el universo ICON desde
hace anos, pero es puesta al dia cada cierto tiempo. Para 2024,
sin embargo, este clasico de ICON no sélo se ha actualizado
estilisticamente hablando, sino que ahora se ofrece en mas
opciones que nunca. La chaqueta Overlord3 esta disponible
en su tipico diseno textil, pero las hay también en cuero, asi
como en algunas opciones graficas y ventiladas.

Todas las versiones de la chaqueta Overlord3 tienen el mismo
corte, siendo mas entallado que el de las chaquetas Hooligan,
también de ICON. Cada chaqueta Overlord3 incluye ademas un
chaleco a modo de forro termoaislante que puede desmontarse.

La chaqueta textil Overlord3 (ref. 2820-6688) tiene una robusta
confeccién base en poliéster de 1680D y 300D con paneles de
refuerzo y tomas de ventilacion regulables, aparte de pro-
tecciones D30 en espalda, codos y hombros. Por su parte, la
version Overlord3 Magnacross cuentan con atractivos graficos
inspirados en las carreras.

Casco Airflite Snack Attack con
sistema MIPS

Guantes ICON Overlord3

Para los dias de calor, la chaqueta Overlord3
Mesh (ref. 2820-6732) ofrece todas las venta-
jas de la Overlord3 estandar, pero con paneles
ventilados Iron Weave por delante, en espalda
y mangas. Este tejido especial promueve la
circulacién de aire sin sacrificar proteccién y los interesados
podran escogerla en colores lisos o con graficos, incluyendo
los disefios tipo camuflaje o el de calavera psicodélica de
Mesh Munchies.

Los que prefieran algo mas convencional podran decantarse
por la chaqueta Overlord3 de cuero (ref. 2810-4120) que
combina cuero Trackspec con poliéster de 300D para un look
unico. Este disefio ofrece una ventilacion excepcional gracias
a microperforaciones estratégicamente localizadas en parte
delantera, espalda y mangas.

Ni que decir tiene que todas estas chaquetas Overlord3 en
versiones textil, de cuero o ventiladas son ofrecidas por ICON
también para moteras. Por ejemplo, la Overlord3 Noble para
mujer (ref. 2822-1606) es la clasica chaqueta textil, pero rema-
tada con unos atrevidos graficos en blanco y negro.

Por lo demas, todas las chaquetas Overlord3 hasta ahora
mencionadas combinan muy bien con los guantes de ICON
Overlord3 (ref. 3301-4792). Su material Cool Mesh promueve la
circulacion de aire, mientras que la palma en Ax Laredo sintéti-
co aporta el look y resistencia del cuero. Unas protecciones en
nudillos en fibra de carbono maximizan ain mas la seguridad
del usuario.

Entre las ultimas novedades en cascos ICON se encuentran
nuevos graficos para los Airflite y Airframe Pro. El casco Airflite
recibe las incorporaciones gréficas de Blegh que representa
un concierto diabdlico y Snack Attack (ref. 0101-16929), que
podriamos describir como una dulce pesadilla.

Ambos cascos vienen equipados con el sistema de proteccion
MIPS.

Finalmente, el casco Airframe Pro esta dis-
ponible en los nuevos disefos Tejas Libre y
Carbon 4Tress (ref. 0101-16655), cuya calota
en compuesto de fibra de carbono se ha
dejado sin graficos para que luzca en todo su
esplendor.
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

PISTONES

r7 4
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uando llega el momento de abrir el motor y

actualizar pistones y todo lo demads, tus clientes

no solo buscardan una marca de confianza, sino

que querran el kit exacto para su moto y estilo
de pilotaje.

Vertex ofrece una amplia variedad de pistones para motores
de 2 y 4 tiempos: réplica OEM, ProRace y de alta compre-
sion. Podras ayudar a tus clientes a encontrar el kit todo

Vertex ofrece pistones para aplicaciones de 4 tiempos con lo necesario
para acometer un reacondicionamiento o reparacion del motor en
diferentes marcas y modelos.

en uno adecuado a sus necesidades para reacondicionar o
reparar motores de motocross, off-road, Trail, quad o ATV.
Ademas, para 2024 esta marca italiana amplia su oferta con
aplicaciones para nuevos modelos de sus populares kits GP
Racer's Choice y Race Evolution.

Perfeccionados y probados por equipos profesionales de
competicion, los kits Race Evolution estan disefiados por
y para corredores de motocross. Estos kits para 2 tiempos
(ref. 0910-5167) incluyen un pistén en aleacion de alumi-
nio fundido por gravedad en un nuevo perfil racing con
alojamiento reducido para el primer aro, un aro de com-
presion especial de 0,8 mm en PVD, junta, bulén y circlips.
Un revestimiento de MoS2 (disulfuro de molibdeno) en la
falda del pistén mejora lubricacién y suaviza el contacto
superficial entre piston y cilindro.

Los kits Race Evolution (o “Race Evo”) de Vertex estan aho-
ra disponibles para nuevos modelos de Fantic, GASGAS,
Husqvarna, Kawasaki, KTM y Yamaha desde 65cc hasta
125cc.

Reacondicionar y reparar

En cuanto a motores de 4 tiempos, Vertex también ha actua-
lizado para 2024 sus kits GP Racer's Choice (ref. 0910-5132).
Al igual que los kits Race Evolution, los GP Racer's Choice
han sido desarrollados y probados en circuitos de carrerasy
su objetivo de ofrecer un piston de alta compresion de cali-
dad para motocross y Enduro se ve ampliamente cumplido.

Los kits GP Racer's Choice vienen con pistones en aleacién
VP-310 de alta resistencia forjados en caliente con un

Afrontar una reconstruccion de la parte alta en motores de 2 tiempos
es ahora mas facil gracias a los kits de Vertex. Incluyen todo lo necesa-
rio para hacer un buen trabajo.

distintivo disedo mecanizado T-Bridge inspirado en el
mundo de las carreras de Férmula 1. La forma especial de
la cabeza del pistén estd desarrollada para maximizar la
relacion de compresion y prestaciones sin sacrificar nada
de durabilidad. Aparte del pistén, los kits GP Racer's Choice
vienen con un set de aros en acero nitrurado, bulén con
recubrimiento DLC, circlips, junta y cadena de distribucién.

Los kits GP Racer's Choice estan disponibles para nuevos
modelos de GASGAS, Husqvarna, KTM, Kawasaki y Yama-
ha desde 250cc hasta 450cc. Con todos estos kits, Vertex
pretende facilitar los reacondicionamientos y reparacio-
nes en la parte alta del motor.

Todos los pistones Vertex, sean forjados o fundidos, se
fabrican en Italia. Sus juntas se fabrican, no obstante,
en EE.UU. y también estdn disponibles en una amplia
selecciéon de sets, asi como sueltas. No olvides echar un
vistazo a lo mucho mas que tiene que ofrecer Vertex: kits
completos para reacondicionar el motor, kits de retenes
de aceite, componentes para bomba de agua, etc. l
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

EQUIPAMIENTO PARA PILOTO

B IoR De la cabeza a los pies

scapar de la rutina diaria y descargar adrenalina

montando en moto, quad o ATV es una sensacién

inigualable que no obstante conlleva riesgos. Es

algo inherente a este mundillo, pero también es
algo que puede mitigarse con el equipo adecuado. THOR
lleva décadas dedicado a desarrollar equipaciones y pro-
tecciones para usuarios de moto, quad y ATV, y para este
2024 sus novedades van de la cabeza a los pies.

Dentro de un catdlogo que cubre distintos segmentos y
categorias, hay un grupo de productos llamado a cubrir
las necesidades de casi cualquier aficionado, tales como
las equipaciones Sector, las gafas Regiment, las protec-
ciones Sentinel o las botas Blitz.

;Cudl es el elemento de seguridad nimero uno que a todos
nosotros nos ensefiaron a llevar siempre puesto? Eso es, el
casco. Para 2024, THOR ha mejorado aun mas sus cascos
con una nueva generacion que ofrece cualidades de gama
alta, pero a precios mas que asequibles.

Los cascos Sector 2 (ref. 0110-8156) estan disefiados para
reunir un conjunto de especificaciones premium con
estilo moderno y funcionalidad. En los Sector 2 se utiliza
un disefo de tres capas de proteccién: una robusta calota
exterior, una calota interior en EPS y unos forros interiores
extraibles y lavables.

Ademads, se ha moldeado la parte trasera de la calota en
cascos Sector 2 para facilitar la colocacién y adherencia de
correas de gafas, mientras que una visera 100% ajustable

CASCOS SECTOR 2

garantiza maxima ventilacién. Por si esto fuera poco, estan
disponibles en nueve opciones estilisticas diferentes:
desde versiones monocolor hasta versiones graficas mas
elegantes para ir a juego con el resto del equipo THOR.

Como complemento natural al casco Sector 2, las gafas de
proteccion Regiment (ref. 2601-2800) ofrecen una calidad
de competicién a precios muy competitivos. Las Regiment
—disponibles en diferentes colores y estilos— estan dise-
Aadas para maximizar el campo de visién, mientras que
la espuma facial triple capa y una montura moldeada por
inyeccion garantizan un confort sin parangoén.

La linea Sector va mas alld de cascos y camisetas (ref.
2910-6432), pantalones (ref. 2901-9306) o guantes (ref.
3330-7269). Cada accesorio y prenda de la linea Sector
persigue —y logra— los mismos objetivos que los cascos
Sector 2: excelente relacion calidad-precio, comodidad y

CAMISETA, PANTALON Y GUANTES SECTOR
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funcionalidad. La linea Sector supone el equilibrio perfec-
to entre sencillez y modernidad en una amplia gama de
estilos y colores.

En aquellos primeros dias de equipamientos feos y protec-
ciones toscas y voluminosas, proteccién y comodidad eran
inversamente proporcionales. Vayamos a 2024 y veremos
gue THOR ha superado mas que satisfactoriamente aquello
que no deberia haber sido una contradiccién. Sus petos
Sentinel Pro (ref. 2701-1303) son muestra de ello. Estos
petos son ligeros y cdmodos y garantizan una proteccion de
ultima generacién en pecho y espalda.

El peto Sentinel Pro protege y es confortable de llevar
gracias a sus paneles especialmente moldeados, espuma
anti-impactos estratégicamente localizada, hombreras
ajustables (y desmontables), un cierre en cintura por trin-
quete y abundantes puntos de ventilacion.

PRST T S

PETO SENTINEL PRO

Esta moderna fusion de confort y proteccion también
se puede observar en rodilleras de THOR. Las rodilleras
Sentinel (ref. 2704-0679) se adaptan bien a la anatomia de
la rétula de diferentes usuarios y su nivel de cobertura es
excelente. Por ello, no es casualidad que hayan sido proba-
das y aprobadas por pilotos profesionales THOR.

Bajo las protecciones propiamente dichas de las rodilleras
Sentinel hay un forro de espuma ligera, puntos de ventilacién
y una articulacién especial que se adapta a los movimientos
naturales de la rétula al pilotar. Una vez puestas y ajustadas,
estas rodilleras permaneceran en su sitio durante toda la
carrera gracias a sus correas y cierres regulables de alta
precision. Disponibles en blanco y en negro-gris, las rodi-
lleras Sentinel estan destinadas a convertirse en uno de los
productos estrella preferidos por tus clientes.

Afirmar que THOR tiene a sus usuarios cubiertos de la ca-
beza a los pies no es una mera floritura estilistica sin mas.
Ya hemos hablado de cascos y ahora toca de botas como
las Blitz XR Trail (ref. 3410-3130) que se incorporan a la
nueva coleccién THOR 2024. Ideales para practicamente
cualquier tipo de pilotaje off-road, sus suelas con tacos
especialmente moldeados permiten lograr maximos
niveles de agarre.

Mas alld de las suelas, las botas Blitz XR Trail estan con-
feccionadas a partir de robustos paneles moldeados por
inyeccién, con hebillas de bloqueo positivo, un disefio
multicapa especial en pantorrillas y proteccién integrada
para la palanca del cambio.

RODILLERAS SENTINEL

BOTAS BLITZ XR TRAIL

Tanto si tu como tus clientes estais
buscando poner al dia vuestro vestuario,
la coleccién THOR para 2024 puede ser
una buena respuesta tanto para mejorar
vuestras salidas como para cuidar vues-
tros bolsillos.

CLICK / SCAN
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CARGADORES DE BATERIA

ESCAPARATE DE NOVEDADES

ecMate lleva desarrollando cargadores de bateria

bajo la marca OptiMate desde hace mas de 30

anos, respondiendo a la demanda tanto de fabri-

cantes OEM como de profesionales y mecanicos
que buscan soluciones versatiles para baterias de diferen-
tes tecnologias, vehiculos y marcas.

Su coleccion para este 2024 se divide en tres grupos,
«FACIL», «<MAS» y «MEJOR», atendiendo a la funcién,
popularidad y conocimientos sobre baterias que puedan
tener los potenciales usuarios.

COMODIDAD DE USO CON GRUPO «FACIL»

Todos los cargadores OptiMate DUO incluidos en este
grupo pueden cargar y mantener baterias de 12V en
vehiculos almacenados. Son populares entre clientes que
desconocen los detalles técnicos de la bateria de 12V de
su vehiculo o bien desean una opcién de mantenimiento
rentable.

Mas concretamente, pueden cargar y mantener automati-
camente baterias de plomo-acido de 12V (inundadas, VRLA,
AGMy GEL) o de litio de 12,8V 0 13,2V (LFP y LiFePO4). Todo
lo que su cliente tiene que hacer es conectar el cargador
OptiMate DUO correspondiente a la bateria y éste se en-
cargara del resto.

El OptiMate 1 DUO de la serie Bronze (ref. 3807-0488)
es el mdas popular para mantenimientos a largo plazo. El
OptiMate 2 DUO (ref. 3807-0563) ofrece carga y manteni-
miento mas rapidos con dos amperios, algo que puede

hacer asimismo de forma multiple en sus versiones con
dos o cuatro estaciones de carga (ref. 3807-0581 y 3807-
0580 respectivamente).

Si tus clientes no tienen acceso a corriente eléctrica alla
donde esté aparcado su vehiculo, los cargadores de la se-
rie Off-Grid incluyen soluciones como el OptiMate SOLAR
DUO 10W (ref. 3807-0542), ideal para mantener cualquier
tipo de bateria de automocion de 12V. También los hay
disponibles con paneles solares mas grandes de 20W y
40W.

También esta el OptiMate DC-DUO (ref. 3807-0339) que
extrae la corriente necesaria de otra bateria de 12V, lo que
lo hace ideal para vehiculos que puedan estar aparcados en
garajes subterrdneos sin acceso a corriente eléctrica o bien
para cargar la bateria sobre la marcha (p. ej., en un remolque
previo al inicio de una carrera). También puede reiniciar el
BMS inteligente de una bateria de litio LFP.

MAS PRESTACIONES CON GRUPO «MAS»

Los cargadores de este grupo son especificos a la tecno-
logia de cada bateria, lo que permite aplicar modos de
recuperacion para rescatar baterias fuertemente descarga-
das con altos niveles de precisién y seguridad.

Este grupo es popular entre fabricantes de motos OEM y
usuarios expertos que prefieren un cargador disefado ex-
presamente para la tecnologia de la bateria de su vehiculo.

El OptiMate 3 (ref. 3807-0253) de la serie Silver puede rescatar,
cargar, probar y mantener baterias de plomo-acido de 12V

OptiMate 1 DUO

OptiMate Lithium 4s
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(inundadas, VRLA, AGM y GEL), estando también disponible
en opciones con dos y cuatro estaciones de carga (ref. 3807-
0308 y 3807-0309 respectivamente).

La serie LITHIUM dispone del OptiMate Lithium 4s 0.8A
que puede resetear el BMS y luego rescatar, cargar, probar
y mantener baterias de litio (LFP y LiFePO4) de 12.8V o
13.2V. También esta disponible en versiéon con 4 estacio-
nes de carga.

d1VINILHO

MAXIMA VERSATILIDAD CON GRUPO «MEJOR»

El OptiMate 4 Quad de la serie Gold retine lo mejor de los
grupos «FACIL» y «MAS» en un Unico cargador inteligente
y puede ademas mantener la bateria en motos BMW por
medio de su toma de 12V controlada por CAN-BUS. Esto
lo convierte en la eleccion predilecta para usuarios de este
fabricante y de otros que buscan un Unico cargador que
pueda hacerlo todo.

OptiMate 4 Quad ofrece cuatro programas seleccionables
para rescatar, cargar, probar y mantener baterias de plo-
mo-acido de 12V (inundadas, VRLA, AGM y GEL) o de litio
de 12.8V 0 13.2V (LFP y LiFePO4) directamente, dentro o
fuera del vehiculo; o bien cargar, probar y mantener a tra- OptiMate 4 Quad
vés de la toma de 12V controlada por CAN-BUS la bateria
de motos BMW.

cable a bateria con fusible. Por otro lado, la versién OptiMate
Se ofrece en dos modelos cuya operabilidad es idéntica. Por 4 Quad Premium (ref. 3807-0649) incluye adicionalmente un
un lado, el OptiMate 4 Quad estandar (ref. 3807-0648) incluye  adaptador de SAE a DIN que permite conectarlo a la toma de
un gancho para colgar al manillar, un juego de pinzas y un  alimentacion de 12V en motos BMW y Triumph.

Elij‘a su _cargado‘rv de bateria OPTIMATE
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

EMBRAGUE

et L imen Suavidad sin obstaculos

mbragar nunca ha sido tan facil. Rekluse ya es co-

nocido por sus sistemas de embrague automatico

y los nuevos kits RadiusX y RadiusCX 4.0 incluyen

la mas moderna tecnologia para conseguir los
embragados mas suaves hasta la fecha.

Un embrague automatico en una moto es algo que cau-
tiva a cualquiera que lo usa por primera vez. El embrague

El nuevo disco EXP 4.0 de Rekluse estd diseiiado para ofrecer un engrane
mas suave e inmediato, asi como una mejor transferencia de potencia a la rueda

engrana y desengrana en funciéon de las revoluciones
gracias al disco EXP dentro del sistema automatico Reklu-
se, eliminando asi la necesidad de accionar la palanca de
embrague al arrancar, parar o cambiar. De esta forma los
usuarios disfrutaran de mayor control en sus trayectos.
Esto resulta especialmente util cuando se transita por
terrenos dificiles.

El disco EXP lleva ya bastante tiempo empledndose, pero
esta Ultima versidbn marca una nueva generacién en per-
feccionamiento. Rekluse lanzé su tecnologia de embrague
automatico EXP 3.0 hace aproximadamente una década y

trasera. Estd presente en los kits de embrague automatico RadiusX y RadiusCX 4.0.

ahora ha llegado el EXP 4.0. El resultado final es que los
embragues automaticos Rekluse ofrecen una entrega de
potencia mas directa, mayor durabilidad y una funciona-
lidad mejorada.

El nuevo disco EXP 4.0 estd incorporado en los kits de
embrague automatico RadiusX (ref. 1130-0690) y RadiusCX
4.0 (ref. 1130-0824). Muchos usuarios que ya posean un kit
de embrague Rekluse con disco
EXP 3.0 podran actualizarlo sim-
plemente sustituyendo el disco
antiguo por el nuevo.

Uno de los cambios que ha
hecho posible estas mejoras es el
perfeccionamiento del material
base del disco EXP. EXP 4.0 esta
fabricado con un material que
ofrece una mayor resistencia en
entornos de altas temperaturas,
lo cual es una gran ventaja
teniendo en cuenta el calor que
genera el embrague. El disco EXP
4.0 se ha reforzado aun mas con
una pared interna redisefiada, un
cambio que mejora la sensacion
y la respuesta para el piloto.

Los disefadores de Rekluse tam-
bién tomaron nota de los discos
de embrague TorgDrive incluidos
en los kits. Ahora el disco EXP
presenta el mismo disefio del
material de friccion encontrado
en dichos discos. Este disefo
contribuye a sincronizar el disco
EXP 4.0 con el flujo de aceite
del embrague, optimizando asi
ventilacién y consistencia.

Otro cambio importante en el
disco EXP 4.0 es su disefio «de
cufa» mejorado. La version
anterior del disco se basaba en
un movimiento deslizante para
engranar y desengranar el em-
brague. Ahora, la cufha emplea
unos pines integrados para rodar en lugar de deslizarse.
Esto da como resultado un movimiento mas suave que se
traduce en un engrane inmediato y una mejor transferen-
cia de potencia a la rueda trasera.

Pero este no es el Unico cambio que ha tenido lugar en
la configuraciéon de cuia. Ahora los interesados podran
escoger entre versiones de cuia ligera, de peso interme-
dio o pesada. Esto se afade a las opciones de muelles ya
disponibles. Ahora es mas facil que nunca ajustar y adaptar
un embrague automatico Rekluse al tipo de motor y estilo
de pilotaje de cada uno. l
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MOTOTASSINARI

a pandemia del Covid acarreé

problemas imprevisibles al

sector de las dos ruedas. El

repentino y renovado interés
por todo lo relacionado con la moto
generé desafios en las cadenas de
distribucién mundiales, algo cuyas
consecuencias aln pueden observarse
hoy dia. Sin embargo, empresas como
Moto Tassinari no se dejaron achantar
y siguieron esforzandose al maximo
para dar servicio a sus clientes.

Desde hace generaciones, los entu-
siastas de los 2 tiempos estan mas
que familiarizados con el término
«ldminas VForce». Cuando se lanzo
la cuarta generacion de las cajas de
ldminas VForce, su llegada se asent6
sobre la firme base establecida
por las VForce3 (ref. 1008-0271).
Preguntados por el disefio de
las VForce4, el equipo de Moto
Tassinari las describe bromeando:
«Lo Unico que no hemos cambiado
es el patrén de los tornillos». Aunque
pueda sonar a comentario exagerado,
esconde una gran verdad.

Moto Tassinari ha incorporado una
serie de mejoras en el rendimiento
y material de las cajas VForce4 (ref.
1008-0283): forma redisefiada en pun-
tas de laminas para favorecer mayor
velocidad en el paso del aire, ldminas
100% nuevas que emplean fibra de
carbono y estan precurvadas para me-

Para las cajas de laminas VForce4X, Moto Tassinari redisefié por completo su producto
insignia creando una unidad mds longeva y con mayores prestaciones. Esta nueva version
también supuso un cambio en la produccion, abaratando costes finales a los clientes.

jorar sellados o topes mas largos para

aumentar durabilidad. En conjunto,

esta cuarta generacion de ldminas aumenta flujo del aire
y por tanto potencia.

Todo esto acabd desembocando en la version de ldaminas
VForce4R, que incorporaban goma sobremoldeada en su
superficie, lo que se traducia en mayores niveles de dura-
bilidad y capacidad de sellado. Las VForce4R demostraron
ser todo un referente para motores de 2 tiempos, pero
justo entonces llegé el Covid.

Moto Tassinari se enfrentd a la pandemia sin rodeos y
el resultado de ello fueron las nuevas cajas de laminas
VForce4X (ref. 1008-0360). Y nuestro lector se preguntara
qué es lo que pasé. Para empezar, lagoma sobremoldeada
de las VForce4R era uno de los pocos componentes que
provenia de un proveedor externo. Los problemas en la
cadena de suministro de aquel componente provocaron
que Moto Tassinari no fuera capaz de terminar multitud

de unidades VForce4R y que muchos de nuestros clientes
se quedaran con las manos vacias.

;La soluciéon? Moto Tassinari se cifid a su método tradicio-
nal de controlar cada paso del proceso de fabricaciény se
propuso disefar una nueva caja de ldminas que lograra la
misma vida util y prestaciones que las VForce4R sin tener
que depender de terceros proveedores.

Las VForce4X, fabricadas de forma totalmente interna en
Moto Tassinari, son el resultado de este nuevo enfoque.
Este logro supuso un aumento en durabilidad de las 13-
minas VForce4X al tiempo que se prescindia de un paso
adicional en el proceso de produccién, transmitiendo al
cliente dicho ahorro en los costes de fabricacion.

Las cajas de ldminas VForce4X estan disponibles para
muchos de los modelos 2 tiempos mas comunes de
GASGAS, Husqgvarna, KTM y Yamaha, incluidas muchas de
las aplicaciones austriacas de motores TPl y TBI.
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% Confort en todo momento

as ultimas novedades en prendas para moto de
Alpinestars ofrecen una magnifica combinacion
de innovacién, materiales avanzados y confort.

Disefiadas para usos de diario en moto y para
correr de forma ocasional sobre cualquier tipo de firme,
las zapatillas Meta Road v2 (ref. 3405-3411) son duraderas,
ligeras y transpirables. Cada uno de sus componentes
estd optimizado para crear un calzado capaz de utilizarse
durante todo el dia.

Chaqueta Andes Air Drystar

Este calzado hace gala de multitud de detalles intere-
santes, tales como un empeine perfeccionado en malla
ligera y transpirable o una confeccién base en microfibras
sin costuras a fin de mejorar durabilidad e integridad
estructural. Estas zapatillas son muy cémodas de poner
y ofrecen espacio mas que suficiente para los dedos del
pie en arrodillamientos. Este confort se ve mejorado mas
aun gracias a un inserto especial situado en la entresuela
principal bajo el talén.

La chaqueta T-GP Plus R v4 (ref. 2820-6622) también ha
sido disefada con mucha atencién a los detalles. Su ajuste
deportivo y unas mangas precurvadas favorecen la adap-
tacién de una cdmoda posicion de pilotaje. Esta chaqueta
textil también viene equipada con un forro térmico acol-

Zapatillas para moto Alpinestars Meta Road v2

chado (desmontable) que permite al usuario adaptarla a
los condiciones meteoroldgicas del momento.

Esta chaqueta ha sido optimizada para maximizar como-
didad. Unos de sus atributos mas notables en su disefio
material ininterrumpido entre hombreras y coderas con el
resto de la chaqueta.

Algunas de sus otras caracteristicas incluyen una confeccién
base en tejido de poliéster de 450 denieres con refuerzos de
600 denieres en puntos criticos para lograr mayores niveles

LChaqueta T-GP Plus R v4

de durabilidad y resistencia a la abrasion. También cuenta con
amplios insertos elasticos y ergonédmicos para mejorar ajuste y
unos protectores DFS Lite en hombros y Nucleon Flex Plus en
codos y hombros que sirven de proteccion contra impactos.

Los pilotos de Touring también tienen productos espe-
cialmente dedicados. La chaqueta y pantalones Andes Air
Drystar® (ref. 2820-6577 y 2855-0677 respectivamente)
han sido disefados para proporcionar unos niveles
Optimos de proteccion, comodidad y ventilacion en
condiciones de calor. No obstante, pueden adaptarse de
forma rapida y sencilla a temperaturas mas frias y lluvia,
por lo que resultan la combinacién perfecta para rutas de
larga distancia en cualquier época del afio.

La chaqueta tiene un talle especial para carretera, con
longitud reducida y parte inferior contorneada, asi como
mangas precurvadas para aumentar confort y reducir
fatiga. El tejido de malla 2D presente en pecho, espalda
e interior de mangas promueve la circulaciéon de aire en
dias de calor.

Los pantalones Andes A-irDrystartaInbién O LAE
presentan amplias secciones de tejido de ATNIYE
malla, asi como perneras precurvadas é‘;ﬁ%‘v
para mayor comodidad y menos fatiga.
Ademas, vienen con practicos bolsillos
para tener lo esencial siempre a mano.
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Cool & Casual

RACING

AHEAD

La coleccion de ropa deportiva Primavera 2024 de Alpinestars retine prendas en estilos que celebran los deportes
de motor. La coleccion incluye sudaderas y camisetas entre otros articulos y accesorios.

Ipinestars, la iconica marca sinénimo de cam-
peones y entusiastas de los deportes de motor,
presenta su colecciéon de ropa deportiva Prima-
vera 2024, que aulina a la perfeccion su distintivo
y moderno estilo urbano con disefios funcionales optimi-
zados. Esta coleccion es algo mds que simple ropa: supone
una afirmacién de identidad, una celebracién del legado
de la marca y su incansable busqueda por la excelencia.

La coleccién Primavera 2024 abarca una amplia gama de
chaquetas, sudaderas (ref. 3050-6709), camisetas (ref. 3030-
23670) y gorras, invitando a sus fans a mostrar su pasion
mas alla de los circuitos de carreras. Con una combinacion
cuidadosamente estudiada de experiencia y creatividad,
esta nueva coleccion coloca a Alpinestars a la vanguardia
del estilo y cultura urbanos. La coleccién se divide en tres
lineas diferentes: Performance, Racing e Iconic, cada una
con su caracter propio y distintivo.

La linea Performance esta disefiada para complementar
perfectamente un estilo de vida activo. Para fans de los
deportes de motor que estan en constante movimiento, la
linea Performance combina durabilidad, ligereza y confort
con estilo a raudales.

La linea Racing permite adentrarnos en el mundo de las
carreras con estilismos inspirados en las pistas y paddocks
mas importantes del mundo.

Por su parte, la linea Iconic refleja los mas de 60 afos de
experiencia e innovacién de Alpinestars en el sector de las
equipaciones para deporte de motor.

La mochila Alpinestars AMP3 (ref. 3517-0525) es la mochila
técnica perfecta disefada para mejorar funcionalidad en
el transporte de equipacion, especialmente sobre la moto.
Con una capacidad total de 17 litros, la mochila AMP3 estd

La Alpinestars

AMP3 es la mochila
técnica perfecta,
diseiada para
mejorar funcionalidad
en el transporte

de equipacion,
especialmente

sobre la moto.

fabricada con un tejido técnico de alta resistencia con
paredes acolchadas y estructuradas, asi como con refuerzos
para mantener su forma, ademds de amplias aberturas por
cremallera para un acceso facil y rapido.

Otros detalles clave son un cierre magnético en pecho que
permite su uso con guantes y unos tirantes anchos y ajus-
tables para distribuir la carga de manera uniforme a fin de
aumentar comodidad y reducir fatiga. Ademas, cuenta con
una abertura de tres lados por cremallera, aperturable inclu-
SO con guantes, un compartimento interno
con billetera eldstica, otro para portatil y
otro adicional. Dos bolsillos externos, elas-
ticos y semiabiertos, son ideales para llevar
botellas de agua y cuatro correas de ajuste
exteriores permiten compactar la mochila
al maximo posible. ll
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RECAMBIOS & ACCESORIOS

WUTILITY DIVISION

grogsg) 1A cargar y en marcha!

La rueda 23X es robusta y capaz de soportar cargas pesadas
al tiempo que ofrece un disefio moderno perfecto para
los UTV de tus clientes.

hora que ha llegado la primavera, los apasionados

de los quads, ATV y UTV deben estar preparados

para sacar el maximo provecho a sus vehiculos.

Sea por trabajo u ocio, lo importante es que
tengan los accesorios relevantes para poder ir alld donde
desean sin mayor problema.

En este sentido, Moose Utility Division presenta dos nuevas
ruedas y dos nuevas rampas para facilitar las operaciones
de carga y transporte de nuestros companeros (o compa-
fieras) de viaje.

Las nuevas ruedas 23X y 24X llevan la sefia de Moose Ra-
cing. Siendo mas precisos, estas ruedas para UTV tienen los

La rampa biplegable (dcha.) y la rampa arqueada plegable (izqda.), ambas
en aluminio, de Moose Utility Division son dos opciones perfectas para
cargar y descargar quads, ATV o UTV de pick-ups o remolques.

La rueda 24X de Moose Utility Division y Moose Racing esta
construida en ligero aluminio y puede escogerse entre dos
acabados: bronce mate y negro brillante.

distintivos tanto de Moose Utility Division como de Moose
Racing; son altamente resistentes y capaces de soportar
cargas pesadas al tiempo que ofrecen un disefo actual y
moderno. Todo ello hace que sean la eleccion ideal para
usuarios que desean lo mejor de ambos mundos.

Tanto la rueda 23X como la 24X estdn fabricadas en
aluminio para conseguir esa combinacién perfecta entre
ligereza y durabilidad. La rueda 23X (ref. 0230-1377) esta
disponible con un acabado negro satinado, mientras que
la rueda 24X (ref. 0230-1381) se ofrece en acabados bronce
mate y negro brillante.

Como ocurre con todas las demas ruedas de Moose Utility
Division y Moose Racing, cada una de ellas es sometida a
exhaustivos controles de calidad desde la misma linea de
produccion. En ese sentido, los clientes pueden adquirir
estas ruedas con total confianza.

Cualquiera de estas ruedas permitiria introducir con facili-
dad un quad, ATV o UTV en la caja de carga de una pick-up o
remolque con la ayuda de una rampa Moose Utility Division.
Tanto la rampa arqueada plegable (ref. 3910-0017) como la
rampa biplegable (ref. 3910-0002), ambas en aluminio, son
robustas y ligeras gracias a su construccién en aluminio
resistente a las inclemencias meteoroldgicas. Su disefio con
barras discontinuas optimiza agarre para asi facilitar cargas
(y descargas) incluso tras una jornada de pilotar por mucho
barro. Ambas rampas de carga cuentan con apoyos de
goma EZ-Grip y correas de nailon. Estos elementos permiten
montarlas con seguridad sin necesidad de preocuparte por
rayar la pintura.

La rampa arqueada plegable incluye dos
rampas individuales que pueden colocar-
se una junto a otra para adaptarlas a la
anchura del vehiculo a cargar o descargar.
La rampa biplegable crea una rampa an-
cha que se pliega por la mitad para hacer
mas coémodo el guardarla. l

CLICK [ SCAN
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PERFORMANCE BRAKING SYSTEMS

na de las ventajas de trabajar en diferentes

sectores es la capacidad de compartir y adaptar

tecnologias entre diferentes plataformas. Tras ha-

ber constatado el éxito de su disco de freno Shark
en bicicleta, Galfer ha decidido aplicar su misma técnica
de disefio a motos off-road. El resultado es el innovador
disco de freno trasero Shark.

Como sucede con otros tantos productos Galfer, el disco
Shark se ha desarrollado (y adaptado) partiendo de una
extensa colaboracién con pilotos profesionales en diver-
sas categorias de off-road. El resultado no es solo un
nuevo disco de freno altamente eficiente, sino
también tres titulos mundiales.

Steve Holcombe se llevd los Mundiales

de EnduroGP y E2 en 2023 emplean- {
do un disco de freno Shark en su

moto Beta Factory Team. Su

companero de equipo, Brad

Freeman, gané el titulo de

E3 también con la ayuda de

PATENTED

El disco de freno trasero
Shark de Galfer esta
fabricado de una sola
piezay es mas grueso
que un disco trasero
convencional, lo que
favorece mayores
niveles de resistencia

y capacidad térmica.

este nuevo y revolucionario disco
de freno.

El equipo de Galfer diseid la version

para off-road del disco Shark para

solucionar los tipicos problemas de sobreca-
lentamiento del freno trasero. Este problema es
especialmente frecuente en carreras Enduro, en las que
los frenos se ven sometidos a grandes esfuerzos durante
periodos mas largos. El disco Shark ayuda a evitar que el
liquido de frenos hierva, por lo que los frenos se mantie-
nen a una temperatura mas constante que a su vez da a
los pilotos mayor precision y seguridad en frenada. Esto
resulta especialmente ventajoso cuando se compite sobre
terrenos duros y secos.

Una de las formas en que el disco de freno Shark (ref.
1710-4640) reduce temperaturas de funcionamiento es
gracias a sus pequefos orificios y aleteados estratégica-

mente ubicados. La disipacion de calor se ve favorecida
al aumentarse el area de contacto por toda la superficie
del disco. Otra ventaja de este nuevo disefio es que las
pastillas duran mas tiempo. Segun Galfer, el disco Shark
puede aumentar la vida util de las pastillas de freno entre
un 25% y un 40% en condiciones de frenado normales.

El disco de freno Shark esta fabricado de una sola pieza y es
mas grueso que un disco trasero convencional, lo que fa-
vorece mayores niveles de resistencia y capacidad térmica.

Todas estos atributos dan como resultado un disco trasero
sumamente estable y constante. Todos sus potenciales
usuarios, desde aficionados hasta pilotos profesionales
del mas alto nivel, pueden confiar en que su freno trasero
les llevara a meta sin problema alguno.

Actualmente, el disco de freno trasero Shark de Galfer
esta disponible para los modelos mas comunes de motos
Enduro y motocross, con especial atencién a las marcas
Beta, GASGAS, Honda, Husqvarna, KTM y Sherco. Il
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RECAMBIOS & ACCESORIOS

ssaies  Gontrol y mando

iempre es emocio-

nante presentar
a los clientes pro-
ductos novedosos

e innovadores. La nueva
estribera TECH-X Enduro de
GILLES Tooling es uno de
esos casos. Esta estribera
proporciona un nivel de
agarre y control ideal para
motos de Aventura, ade-
mas de unas sensaciones
extraordinarias y un confort
garantizado en rutas largas.

La estribera TECH-X Enduro

(ref. 1620-2536) de la casa

alemana GILLES Tooling

GmbH cuenta con un

disefno exclusivo en el que la base queda unida al punto
de montaje de serie, mientras que la propia estribera va
montada sobre un sistema amortiguado independiente
que no solo absorbe vibraciones, sino que también se
adapta a los propios movimientos del pie.

«Las ranuras se adaptan dindmicamente al cambio del
peso [del piloto], pudiendo moverse hacia delante o
hacia atrds, acompafnadas como estan por un sistema

STREAMING VIDEO PLACEMENT

de amortiguacion inteligente», explica la pagina web de
GILLES Tooling. «Su singular estructura dentada garantiza
una proteccion antideslizamiento fiable que te permitira
concentrarte al 100% en la carretera».

LoquehacedelaestriberaTECH-X Enduro un componente
Unico es el uso de un exclusivo compuesto amortiguante.
Ralf Kahllenberger, jefe de Ventas de la empresa, describio
el proceso de desarrollo como algo emocionante una vez
dieron con el compuesto elastomérico ideal.

«Fue un proceso muy interesante para nuestro equipo de
I+D y mas especial aun cuando descubrimos los insertos
adecuados que permitian el movimiento de la estribera
que estdbamos buscando», comenta Kahllenberger. «La
Ultima parte del proceso de decisién siempre es el disefio
final en cuestién de colores, grabados y mecanizado. Para
la estribera TECH-X Enduro escogimos un esquema de
dos colores con el cuerpo en negro y los bordes platea-
dos. Tienen una estética impresionante».

GILLES Tooling describe el movimiento reactivo de las estri-
beras TECH-X Enduro como «una adaptacion dindmica a los
movimientos del pie» siendo su objetivo mejorar seguridad
minimizando deslizamientos y proporcionando mayor
comodidad gracias a la disminucién de vibraciones.

GILLES Tooling es una marca consolidada en el mundo
de los mandos de pie para moto. Fundada por el expiloto
Gerhard Gilles, la empresa gané reputa-
cion desarrollando sistemas de estriberas
regulables y ha evolucionado hasta pro-
ducir muchos otros productos. En la
actualidad son proveedores oficiales para
BMW Motorrad, Suzukiy Yamaha. l

Las estriberas TECH-X Enduro de GILLES Tooling cuentan con un exclusivo sistema amortiguante que no solo absorbe
vibraciones, sino que también se adapta a los propios movimientos del pie.
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A presion

as motos off-road estan disefadas para ofrecer

buen rendimiento incluso en las condiciones mas

adversas, pero, como bien saben sus usuarios,

siempre es necesario reparar o reemplazar algun
componente. Motos como estas estan sometidas a car-
gas tan intensas que requieren una atencion constante.
En KSX estan convencidos de que dar servicio a estas
monturas debe ser lo mas sencillo posible, ademdas de
eficiente y efectivo, por lo que han desarrollado una
gama de radiadores para sustituir a los de serie.

Entre los radiadores mas recientes desarrollados por KSX
se encuentran dos para modelos offroad de Husqvarna y
KTM del 2023 en adelante y para GASGAS del 2024. Estos
dos radiadores son algo mas que simples recambios a los
de serie, ya que incluso mejoran sus prestaciones.

A partir de 2023, las motos de los tres fabricantes men-
cionados comenzaron a salir de fabrica con una pequena
pero significativa modificacion: los tapones del radiador
eran diferentes a los de versiones anteriores. En lugar
del tapdn metalico estandar con mariposa, estos nuevos
modelos venian con tapones de plastico cilindricos.

El disefo del tapdén metalico con mariposa hace que
sea mas facil el retirarlo y ponerlo de forma segura para
garantizar sellados estancos que permitan al radiador
seguir funcionando adecuadamente. Sin este disefo
resulta mucho mas dificil manejar el tapén.

KSX presté oidos a los propietarios de estas motos que
relataban este problema. Aunque parezca un detalle sin
importancia, resulta una molestia a la hora de realizar
operaciones de servicio. Por eso, cuando KSX introdujo
sus radiadores para estos modelos GASGAS, Husqvarna y
KTM, este tapon metalico con mariposa tenia que formar
parte del pack.

Los clientes ahora podran contar con la comodidad de
este tapdn en los radiadores KSX para lados derecho (ref.
1901-0935) eizquierdo (ref. 1901-0934) en estos modelos.

En KSX son expertos en radiadores y ofrecen una amplia
gama de aplicaciones para motos off-road. De las mas de
200 aplicaciones disponibles, algunas de las mas recientes
incluyen radiadores para Yamaha YZ450F del 2023 y poste-
rior, asi como para la YZ250F del 2024. Las dimensiones de

KSX ofrece radiadores de posventa
para modelos offroad de Husqvarna

y KTM del 2023 en adelante y para
GASGAS del 2024. No solo ofrecen mas
prestaciones que los de serie, sino
que conservan el tapon metalico con
mariposa tan apreciado por todos.

cada radiador KSX se corresponden con las dimensiones
OEM, por lo que sustituirlo no puede ser mas sencillo.

Parts Europe lleva distribuyendo productos de posventa
de KSX desde 2015, y la lista incluye mas que los meros
radiadores: cuentahoras y kits de montaje o purgadores
de aire en horquilla entre muchos otros.

Asimismo, también ofrecen kits de manguitos para ra-
diador. Y para aquellos que no necesiten sustituir todo el
radiador, sino que solo quieran adquirir el tapén metalico
con mariposa, KSX también los vende por separado (ref.
1903-0020). W
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

olo se debe ir a una velocidad a la que se pueda

frenar, jverdad? En tal caso, en Moto-Master llevan

desde 1997 ayudando a sus clientes a alcanzar las

mas altas velocidades. Fieles a su lema, «Stopping
the World’s Fastest» (frenando a los mas veloces del mun-
do), en Moto-Master cuentan con una extensa linea de
sus aclamados discos Nitro, denominados por ellos como
«el recambio OEM econdémico ideal».

FRENOS

Los discos de freno Nitro (ref. 1711-2252) llevan mucho
tiempo siendo el producto estrella de Moto-Master en

El disco de freno flotante Nitro MX de
Moto-Master aporta mayor potencia
en frenada y una respuesta mas
constante.

la comunidad off-roader. Resultan muy atractivos por su
precio y calidad, ademas de por ofrecerse en disefios fijo
y flotante. El disco fijo Nitro Offroad en acero inoxidable
endurecido presenta un ranurado especial para promover
enfriamiento y limpieza de la superficie de contacto entre
disco y pastilla de freno.

Por un poco mas de dinero, tus clientes podran ex-
perimentar una mejora en potencia de frenado y una
respuesta mas constante de la mano del disco flotante
Nitro MX. Su disefo «flotante» hace referencia al aro in-
terno en aluminioy al externo en acero, una combinacion
que se traduce en una mejora notable en disipacion de
calor. También tiene la ventaja de ofrecerse en las mis-
mas dimensiones globales que la unidad de serie, por
lo que no necesita de ningun adaptador para reubicar
la pinza.

 Potencia de frenado

Para quad y ATV, el disco Nitro Offroad se ofrece con disefio
fijo en acero inoxidable, siendo un recambio muy querido
por su relacion calidad-precio por la comunidad quadrera.

Recientemente, la familia Nitro ha crecido para incluir
aplicaciones para moto de carretera con la introduccién
de la serie Nitro Road. Este disco flotante esta compuesto
por un aro externo en acero inoxidable de alta calidad
especialmente endurecido y rectificado por ambos lados.
El soporte central del disco en aluminio mecanizado por
CNC color negro estd unido al aro externo mediante

El disco Nitro Offroad de Moto-Master se ofrece en un
disenio fijo convencional y presenta un ranurado especial
para promover enfriamiento y limpieza de la superficie
de contacto entre disco y pastilla de freno.

remaches flotantes en acero inoxidable. Esta nueva serie
tiene igualmente precios muy competitivos y se ofrece
para las aplicaciones de moto de carretera mas comunes.

«Los nuevos discos Nitro Road de Moto-Master estan
destinados a aquellos clientes que buscan un recambio de
calidad para su moto de carretera pero no desean (o no
pueden) gastar demasiado», explica Joran Harkema, ma-
nager de Operaciones en Europa de Moto-Master. «Tienen
un nivel de precios comparable a los discos de freno OEM
y probablemente por este motivo nuestras ventas han ido
tan bien durante todo el pasado afo».
Moto-Master tiene su sede en Paises Ba- e A0
jos, donde se ubica toda su actividad de oy %
I+D, fabricaciéon y almacén. Moto-Master
se enorgullece de ofrecer una amplia
gama de discos de freno.

PARTS EUROPE MIAGAZINE

K PRIMAVERA 2024 -ooeeeeenene



o onEor Legado de Rally

no de los mejores aspectos del pi-

lotaje de Aventura es la posibilidad

de rodar por casi cualquier sitio.

Solo porque el asfalto se termine no
quiere decir que la ruta deba acabarse, pero
para eso hay que contar con los neumaticos
adecuados. El Dunlop Trailmax Raid es un
auténtico neumatico 50/50 disefado para
salirte de la carretera con seguridad pero sin
sacrificar nada en estabilidad.

Resulta facil entender ahora por qué Suzuki
Italia eligié los neumaticos Dunlop Trailmax
Raid para su Edicién Especial de la Suzuki
V-Strom 800DE Djebel. Esta moto, inspirada
en el mundo de los rallies, se presento en la
Motor Bike Expo de Verona (Italia) e hizo gala
de una serie de actualizaciones centradas
en su caracter de Aventura, incluyendo los
neumaticos.

El estilo de la V-Strom evoca el de motos
Enduro de Suzuki que dominaron las carreras
de rally en las décadas de los 80 y 90. Como
guino a las DR-Z que competieron en los
Rally Dakar de aquellos afos, la V-Strom
cuenta con un pack de graficos especial que
rememora aquella época.

Naturalmente, solo los graficos no convierten
una moto en una verdadera Edicién Especial
lista para Aventura. Los neumaticos Dunlop
Trailmax Raid estan calzados sobre unas llan-
tas de 21"y 17" en la V-Strom 800DE Djebel.
Este cambio de neumaticos de los Trailmax
Mixtour de serie a los nuevos Trailmax Raid
significa que la moto es alin mas capaz de
hacer frente a terrenos off-road.

Roberto Finetti, manager de Marketing de
Dunlop Motorcycle Europe, nos relata: «Es
emocionante ver que hayan escogido los
Dunlop Trailmax Raid como un elemento
clave de la Edicién Especial de la V-Strom
800DE Djebel. Los neuméticos Trailmax Raid
con sus excelentes prestaciones en carretera
y off-road no son solo dignos de esta moto
Edicion Especial, sino que ademas han sido
disenados para dar la talla en modelos orien-
tados a Aventura como este».

La lista de modelos de moto que pueden
calzar estos neumaticos Trailmax Raid (ref.
0317-0756) es bastante larga. Suponen
una excelente actualizacién para motos Trail de tamafio
intermedio, asi como para motos de Aventura grandes y
totalmente cargadas.

Lo que los Trailmax Raid aportan a estas monturas es agi-
lidad y predictibilidad en entornos off-road. En carreteras
asfaltadas, dos de sus atributos mas significativos son sus
excelentes prestaciones sobre mojado y su rendimiento
Touring en trayectos largos.

Suzuki Italia escogio
los Dunlop Trailmax
Raid para su Edicion
Especial de la Suzuki

V-Strom 800DE Djebel.
Son unos auténticos
neuméticos 50/50 que
proporcionan agilidad
y predictibilidad
tanto en carretera

como en off-road.

Los neumaticos Trailmax
Raid no solo estanala
altura de modelos de
Aventura, sino que han
sido disefiados para
ofrecer estabilidad en
carreteray un agarre
seguro en off-road, todo
en un solo neumatico.

Como neumatico 50/50, el Trailmax Raid desempefia una
funcién clave en la gama Dunlop para Trail y Aventura. El
Trailmax Meridian es un neumdtico 90/10 para Touring
de Aventura que permite alguna escapada por el campo,
mientras que los Mutant y Trailmax Mission priorizan su
uso sobre terrenos off-road mas desafiantes. Sin embargo,
el Trailmax Raid se sitUa justo en el medio, ya que ofrece las
mejores prestaciones de ambos mundos. l
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

JUNTAS

comeric/  Sellados perfectos

esde que se fundara Cometic en 1989, las mo-

tos off-road han constituido una gran parte

del recorrido de la empresa como fabricante

de juntas de alta calidad. El primer kit de
juntas lanzado por Cometic fue para la Honda CR80
de 1983.

En los afos transcurridos desde entonces, Cometic se
ha convertido en una marca de confianza en el sector
de las dos ruedas, satisfaciendo las necesidades desde
meros aficionados hasta profesionales de Supercross y
de otras disciplinas off-road.

Cometic cubre multitud de aplicaciones off-road con
sus juntas, disponibles tanto en kits como sueltas. Uno
de sus productos estrella son sus juntas para parte
alta de motor para algunas de las principales marcas
europeas: GASGAS, Husqvarna y KTM entre otras.

Dado que todas estas marcas se encuentran agrupa-
das bajo un mismo holding, muchas juntas Cometic
gozan de una compatibilidad multi-marca. Un ejem-
plo de ello es el kit de juntas para parte alta de motor
(ref. 0934-4189) compatible con las GASGAS MC 50,
Husqvarna TC 50 y KTM SX 50.

Esta versatilidad hace que las juntas Cometic sean un
excelente recambio para tener siempre a mano en el
taller, ya que una misma referencia puede funcionar
con varios modelos (y afios) de moto diferentes.

Todos nuestros clientes pueden tener la seguridad de
que cuando escogen una junta Cometic obtienen la
mas alta calidad. Las juntas de culata MLS en acero
multi-capa distribuyen mejor las cargas para un sella-
do mas eficiente y homogéneo. Como resultado final
esto permite extraer mas potencia del motor.

Las juntas de culata Cometic para aplicaciones de 4
tiempos también estan recubiertas con goma Viton, lo
que ayuda a que soporten mejor las altas presiones de
los potentes motores actuales. Esto forma parte de la
exclusiva tecnologia de sellado extremo Cometic EST
(Extreme Sealing Technology). La goma se combina
con unos resaltos estampados en acero inoxidable
para crear el mejor sellado y rendimiento posibles.

Cada kit Cometic para parte alta de motor incluye las
juntas de base de cilindro, de culata y téricas relevan-
tes. Asimismo, se incluyen cualquier térica o retén
adicionales necesarios para una aplicacién particular.

Cometic cuenta con una amplisima gama de juntas que
va mucho mas alld de GASGAS, Husgvarna o KTM. Todas
sus operaciones de I+D se llevan a cabo en la oficina
central de la empresa sita en Concord, Ohio (EE. UU.),
empleando la tecnologia y métodos de fabricacién mas
punteros. Naturalmente, Cometic también utiliza los de-
portes de motor y especialmente el motociclismo como
su campo de pruebas definitivo, al patrocinar diferentes
equipos y pilotos a todos los niveles. ll

Cometic ofrece una amplia seleccion de juntas para motos
off-road que abarca todos los componentes que requieran
sellado. Uno de sus productos estrella son sus juntas para
parte alta de motor para algunas de las principales marcas
europeas: GASGAS, Husqvarna y KTM entre otras.
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n pilotaje off-road es

esencial protegerse las

manos, independien-

temente del entorno y
tipo de terreno. Para clientes que
buscan paramanos robustos y
eficaces, Barkbusters ofrece los
VPS y EGO, ambos recientemente
actualizados.

SONVINVYHVYd

Aquellos que busquen parama-
nos con proteccidén anti-impac-
tos tienen a su disposicién los
Barkbusters con anclaje a dos
puntos, tales como los paramanos
EGO (ref. 0635-2384). Un impacto

puede ser chocar las manos con-
tra ramas de arbustos o piedras

Los nuevos paramanos EGO de Barkbusters ofrecen excelente proteccion para manos
y manetas contra cualquier adversidad, desde impactos con ramas hasta caidas.
Son un complemento ideal para motos Enduro y Trail.

en suspension, asi como una
caida, en cuyo caso no solo las
manos podrian estar expuestas
a sufrir dafos, sino también las

manetas y pufos. i
Los paramanos EGO son muy

robustos y estan disefiados para o
motos Enduro y Trail. Cuentan e

con una barra de aluminio y
perfil curvado a fin de optimizar
proteccion. Son compatibles con
manillares de 22 mm y cuentan
con un plastico de alta resisten-
cia contra impactos que puede
sustituirse.

Los VPS (ref. 0635-2214) de
Barkbusters son unos paramanos
con un solo punto de anclaje, lo
que significa que no disponen de
un anclaje secundario al tope de
manillar. Esto permite montarlos
con mayor rapidez y comodidad,
ya que no exigen perforar ni desmontar los tapones de
los extremos del manillar o pufos.

El paramanos VPS estd desarrollado para proteger las
manos del barro o grava en suspensién que puedan
ser despedidos por otras monturas, en contraste con
elementos mas rigidos como arbustos o maleza mas
tipicos de la practica de Enduro. Su anclaje a un solo
punto también implica mayor ligereza, abarcan menos
espacio y no menoscaban la flexibilidad o capacidad de
absorcién de vibraciones del manillar.

Cada set de paramanos VPS viene con abrazaderas en
aleacion de aluminio y anclajes en nailon de alta resis-
tencia. El disefio de ajuste universal de las abrazaderas
permite adaptar los paramanos a la posicién deseada
por el usuario. Los plasticos VPS incluidos son resistentes
contra impactos, aunque desde Barkbusters puntualizan

EIVPS de Barkbusters es un paramanos abierto (solo tiene un punto de anclaje), versatil y
facil de instalar. Esta disefiado para proteger las manos del barro o grava en suspension
que puedan ser despedidos por otras monturas.

que «este producto con anclaje a un solo punto no esta
disenado ofrecer proteccién contra impactos».

Se ofrecen en una amplia paleta de colores a juego
con los colores de los fabricantes mas populares, para
que asi los usuarios puedan combinarlos con sus mon-
turas. No obstante, los paramanos VPS de Barkbusters
también estan disponibles en otros tonos, como rosa o
plateado, para un look Unico. Aparte de dichos colores,
también se pueden adquirir en blanco o negro con el
logo «Barkbusters» en la parte frontal.

También se les puede montar un deflec-
tor adicional para aumentar la cobertura
de proteccién. Un set de deflectores de
altura regulable (a la venta por separado
y disponibles en blanco o negro) puede
acoplarse a cualquier paramanos de
Barkbusters. H
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EQUIPAMIENTO PARA MOTO ACUATICA

ESCAPARATE DE NOVEDADES
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SLIPPERY

El verano ya esta aqui

La coleccion de chalecos Slippery
w para 2024 incluye su popular linea Hydro en
diferentes colores y tallas para hombre, mujer y nifios.

| paso del invierno a la primavera es el primer
indicador de que el verano estd a la vuelta de la
esquina. Cielos permanentemente despejados y
la sensacién de que el sol calienta cada vez mas
son sefales de que pronto podremos disfrutar del mary
que para ello no seria mala idea renovar nuestro vestuario.

Desde trajes de neopreno hasta calzado especial pa-
sando por chalecos, Slippery es la marca de referencia
en todo lo que respecta a deportes acudticos. Slippery
entiende las necesidades de aquellos que quieren lan-
zarse al agua con seguridad este verano y para ello han
actualizado su coleccion de chalecos.

Pasarselo bien en el agua es un asunto de familia y la li-
nea Hydro ofrece maxima seguridad para papas, mamas
y nifos. Los Hydro son unos chalecos ideales para todo
tipo de actividades acuaticas que ofrecen una combi-
nacion perfecta entre seguridad, ligereza, comodidad,
estilo y precio.

Los chalecos Surge de Slippery estan
diseiados para garantizar maximo confort y
seguridad realizando tus deportes acuaticos favoritos.

Los chalecos Hydro incorporan cuatro cinturones con
hebillas Heavy-Duty para un ajuste versatil. Cada cha-
leco estd fabricado con nailon de alta calidad e incluso
tiene una anilla «D» para fijar eslingas. Disponibles en
una amplia gama de tallas para hombre (ref. 3240-0985),
mujer (ref. 3240-10145) y nifo (ref. 3242-0075), ademas
de en varios colores, los chalecos Hydro son la solucién
ideal para preparar el verano en familia sin tirar la casa
por la ventana.

El chaleco Surge (ref. 3240-0961) esta un peldafio arriba
en rendimiento y disefio activo. Este chaleco se ha di-
sefiado para clientes cuya definicion de diversion en el
agua entra en un terreno mas serio. Los chalecos Surge
estan preparados para cualquier desafio, desde hacer
giros a toda velocidad en moto de agua hasta hacer
piruetas sobre la tabla de wakeboard.

Su exclusivo disefio en espuma segmentada propor-
ciona a los chalecos Surge mas flexibilidad y confort.
Estos segmentos aumentan el nimero de puntos
articulados a lo largo de toda la prenda, posibilitando
un ajuste mas natural a su portador, para nada impo-
sibilitado por la cremallera Heavy-Duty. Los Surge han
sido sometidos a pruebas y estan certificados segun
las normas en vigor.

En el otro extremo del espectro, a veces los clientes tan
s6lo necesitan un chaleco para llevar en el barco o moto
de agua que pueda servir para todo el mundo, siendo
el Impulse (ref. 3240-0991) la opcién universal perfecta
para todos los bolsillos. También cumplen con todos los
estandares y normas de seguridad vigentes.

Tanto si tus clientes son unas entusiastas ambiciosos de
los deportes acudticos como si simplemente quieren
disfrutar de un par de dias en el agua con seguridad,
Slippery debe ser tu marca de referencia. ll
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parte de limpiar filtros o cambiar el aceite del
motor, instalar nuevos neumaticos o camaras
es una de las operaciones de mantenimiento
mas comunes en motos. Sin embargo, estare-
mos de acuerdo en que trabajar con los neumaticos es
una de las tareas menos queridas por todos nosotros.

Afortunadamente, entre los expertos en herramientas
de Motion Pro también hay muchos motoristas que
conocen el percal y ahora ofrecen productos para sim-
plificar estos engorrosos trabajos. Entre ellos destaca el
set de palancas destalonadoras BeadPro.

Estas palancas trabajan de forma complementaria para
facilitar la rotura inicial del talén del neumatico. Las
BeadPro version estandar (ref. 3810-0041) estan hechas
en aluminio y son mas cortas para poder transportarlas
en mochila o rinonera, mientras que las BeadPro FS (ref.
3810-0053) estan hechas en acero forjado y son mas
largas, siendo ideales para taller o garaje.

Destalonar neumdticos no es la Unica tarea para la
que se diseid la linea BeadPro. Su disefio ergonémico
también incorpora un desmontable para que asi el
usuario pueda continuar con el proceso de cambio del

THE RIGHT TOOLS

Las palancas destalonadoras BeadPro FS de Motion Pro en acero forjado tienen
un disefio de mango largo que las hace ideales para taller o garaje.

neumatico: destalonador y desmontable en un solo set
de herramientas.

Como el resto de herramientas Motion Pro, las palancas
destalonadoras BeadPro estén fabricadas para durar y
durar gracias a su robusta construccion. H

Prevent Damage To Your Components, Remove Stubborn Seals With Ease

ﬂm SeaL PuLLER™

Part No. 36500508

Includes three interchangeable puller.tips to
accommodate a wide range of seal sizes

PATENTED DESIGN

EASILY REMOVE STUBBORN SEALS WITHOUT
DAMAGING ENGINE CASES OR WHEEL HUBS

Distributed by

EUROGPE

www.partseurope.eu

SEE YOUR PARTS EUROPE REP FOR MORE INFORMATION
MOTION PRO, INC. | MOTIONPRO.COM | +1 650-594-9600

)
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Find your local dealer at MOTIONPRO.COM
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EQUIPAJE

sz Listos para la lluvia

acerlamaletaparairte deaventu-

ra es mas facil con las dos nuevas

bolsas 100% impermeables de la

linea Hurricane de Nelson-Rigg.
Las bolsas traseras Dual Sport de 12 litros
y Adventure de 28 litros ofrecen espacio
adicional para escapadas largas.

Al igual que el resto de equipajes de la
coleccion Hurricane, estas bolsas estan
confeccionadas a partir de robusta lona
de PVC tratada contra radiacion UV y con
costuras termosoldadas electronicamente
para hacerlas completamente estancas.
Tanto si el usuario se enfrenta a cruces
de agua, barro o simplemente a un dia
lluvioso, este tendrd la garantia de que lo
guardado en estas bolsas permanecerd

Adventure (ref. 3516-0405)
ofrece 28 litros de volumen
mas que suficientes para
guardar casi cualquier cas-
co integral. Ambas bolsas
tienen una construccion
rigida que conserva su
forma, elementos reflec-
tantes, un panel superior
MOLLE, asas de transporte
de goma y correas inter-
nas. Su montaje es sencillo
gracias a unas correas de
amarre y hebillas de cierre

La bolsa trasera Dual Sport (12 litros) de Nelson-Rigg es espeC|aIes.
una excelente opcion para todo tipo de escapadas. .. .
La coleccién Hurricane

también incluye alforjas,

seco y seguro. Y como todas las demas soluciones en ahora mas faciles de montar que nunca utilizando las
equipaje de Nelson-Rigg, la coleccién Hurricane también  nuevas placas de liberacién rapida de la marca (ref. 3501-

viene con la garantia de por vida de la casa.

La bolsa trasera Dual Sport de 12 litros (ref. 3516-0404)
es ideal para motos Enduro y Trail. La otra bolsa trasera

2004). Estas placas son ajustables y compatibles con la
mayoria de portaequipajes de barra redonda de 18 mm
tanto de origen como de posventa. ll

FOR WHEREVER YOUR JOURNEY TAKES YOU

www.nelsonrigg.com
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os entornos de competicion con sus desafiantes

terrenos ayudan a Regina a desarrollar sus inno-

vadoras y robustas cadenas. Tantos la RX3 para

off-road como la ZSE para Enduro han demostrado
su eficacia en los mas altos niveles de competicion.

Las cadenas RX3 estan desarrolladas para ser fiables incluso
en los entornos de pilotaje off-road mdas comprometidos.
Su ligereza hace que una cadena como la 520/135RX3 (ref.
1220-0333) sea idonea para carreras. Por lo demas, el perfil
especial de sus casquillos y placas, y sus pines en aleacion
de acero al carbono cromado optimizan durabilidad.

Las cadenas RX3 son perfectas para motos de motocross y
Supermotard de hasta 500cc. Pueden incluso encontrarse
en motos de equipos como Red Bull KTM o GASGAS Factory
Racing. Sin ir mas lejos, el pasado afo Jorge Prado gan6 el
MXGP con la ayuda de una cadena Regina 520 RX3.

Una cadena de Enduro como la 520/135ZSE (ref. 1222-0574)
incorpora retenes Z-ring que flexionan durante el montaje,
creando un sellado resistente para una mejor lubricacion y
menos friccion. El perfil bajo de los Z-ring permite que las
cadenas ZSE puedan instalarse en motos que no permiten
el montaje de una cadena convencional con retenes O-ring.

Las placas de las cadenas ZSE estan aleadas en acero con
alto contenido en carbono, granalladas y finalmente aca-

FIGFORMANCE IN KOTION

yCross Supermotard

 Conectados a la competicion

Cadenas superiores para off-road y Enduro

Manuel Lettenbichler,
actual campedn del
Mundial de Hard
Enduro, dominé la
pasada temporada
2023 con ayuda de
una cadena Regina
520/135ZSE.

badas en color dorado. Unos casquillos de gran robustez
y materiales de alta calidad permiten que los mejores
equipos de Enduro no tengan que preocuparse por llegar
0 no a meta. De hecho, estos mismos equipos ayudaron a
desarrollar la cadena 520 ZSE, hoy dia equipo original (OEM)
en muchos modelos off-road.

Manuel Lettenbichler, del equipo Red Bull KTM Factory
Racing, gand todas las carreras del Mundial de Hard Enduro
de 2023 con una cadena 520/135ZSE. W

PIH JRMANCE (N MOTION

Enduro

Pr udly mads in Italy since 1919

Original Equipment on KTM, HUSQVARNA, GASGAS, TM.

Proudly made in Italy since 1919

NOISIWSNVYYd1l 3d SYN3IdVvD

www.racing.reginachain.net
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PRODUCTOS EN DETALLE

»

»

»

»

»

»

»
»

ICON

CASCOS AIRFORM MIPS

El sistema de proteccion MIPS puede reducir en ciertos tipos de impacto las fuerzas transmitidas al cerebro al
permitir un cierto nivel de movimiento independiente entre las calotas exterior e interior

» (alota en policarbonato moldeado por inyeccion para mayores niveles de resistencia y durabilidad
» (alota de seccion ovalada intermedia
» Pantallas Optics™ antivaho transparente (instalada) y ahumada (incluida) MANIK'RR
» Pantalla interna abatible DropShield™ ahumada PURPURA
» Sistema de bloqueo de pantalla Prolock™
»  Forros confort Hydradry™ que disipan humedad y pueden desmontarse
»  Con spoiler trasero ahumado oscuro
»  Acabado brillante/mate con gréficos 3D
»  Cumple las normas de sequridad para casco DOT FMVSS 218 (EE. UU.),
ECE 22-06 (Europa) y PSC (Japdn)
NOTA: envio realizado sin adhesivos con certificacidn PSC salvo que el producto se adquiera a traveés NEGRO AZUL CLARO
de un distribuidor autorizado en el pais correspondiente.
NOTA: la pantalla interna abatible Dropshield™ solo debe usarse con la pantalla principal del casco totalmente cerrada.
MANIK'RR MUNCHIES
TALLAS  ROJO PURPURA NEGRO AZUL CLARO  ROSA TALLAS  AZUL
XS 0101-17010  0101-16970 0101-17003 0101-17014 0101-17022 XS 0101-16967
S 0101-17011  0101-16971 0101-17004 0101-17015 0101-17023 S 0101-16968
M 0101-16934 0101-16972 0101-17005 0101-17016 0101-17024 M 0101-16969
L 0101-16935 0101-16973 0101-17006 0101-17017 0101-17025 L 0101-17043
XL 0101-16936  0101-16974 0101-17007 0101-17018 0101-17026 XL 0101-17044
XKL 0101-16937 0101-17012 0101-17008 0101-17019 0101-17027  XXL  0101-17045
3XL 0101-16938 0101-17013  0101-17009 0101-17020 0101-17028 3XL 0101-17046 MUNCHIES

.................................................................................. 0801-1485 0801-1481
ASIENTOS FREEDOM TOURING

Zona de asiento en cuero con reflectividad

solar (salvo que se especifique lo contrario) y
laterales en vinilo de grado automovilistico

Con apoyo lumbar para piloto de 14,5 cm de altura
Con espuma de poliuretano moldeada

para maxima comodidad

Base de asiento en ABS de 5 mm
termoconformada para un ajuste perfecto, alfombrada por debajo

y con protecciones de goma para proteger la pintura

Parte delantera del asiento estrechada para ofrecer mds espacio a las piernas
Se incluyen todos los herrajes para montaje

Dimensiones: 77,5 cm long. total (38 cm ancho delante x 33 cm ancho detrds)

0801-1484 0801-1503

N.°ART. DESCRIPCION
PARA MODELOS FLHT/FLHR/FLHX/FLHTC/FLHTCU/FLHTCUTG/FLTRX/FLTRU/FLTRK/FLRT 08-23
(EXCEPTO FLHXSE/FLTRXSE 23)

0801-1485 Cuero liso con reflectividad solar

0801-1478 Vinilo liso sin reflectividad solar

0801-1481 Vinilo con patrén romboidal, costuras negras, sin reflectividad solar
0801-1482 Vinilo con patrdn romboidal, costuras color plateado, sin reflectividad solar
0801-1484 Vinilo con patrén romboidal, costuras rojas, sin reflectividad solar 0801-1506
PARA MODELOS FLHT/FLHTC/FLHTCU/FLHR/FLHX/FLTR 97-07

0801-1508 Cuero liso con reflectividad solar

0801-1503 Vinilo liso sin reflectividad solar

0801-1504 Patrén romboidal, costuras negras, sin reflectividad solar

0801-1506 Patron romboidal, costuras color plateado, sin reflectividad solar
0801-1507 Patrén romboidal, costuras rojas, sin reflectividad solar
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DRAG SPECIALTIES SEATS
I

ASIENTOS INDIVIDUALES PREDATOR
»  Zona de asiento en cuero con reflectividad solar (salvo que se especifique
lo contrario) y laterales en vinilo de grado automovilistico
»  (on apoyo lumbar para piloto de 14,5 cm de altura
»  (on espuma de poliuretano moldeada para maxima comodidad
»  Base de asiento en ABS de 5 mm termoconformada para un ajuste perfecto,
alfombrada por debajo y con protecciones de goma para proteger la pintura
» Parte delantera del asiento estrechada para ofrecer mas espacio a las piernas
» Seincluyen todos los herrajes para montaje

0801-1480 0801-1483

»  Dimensiones: 76 cm long. total (30 cm ancho delante x 15 cm ancho detrds)
N.o ART. DESCRIPCION
PARA MODELOS FLHT/FLHR/FLHX/FLHTC/FLHTCU/FLRT 08-23 (EXCEPTO FLHXSE/FLTRXSE 23)
0801-1493 Cuero liso con reflectividad solar
0801-1480 Vinilo liso sin reflectividad solar
0801-1483 Patrén romboidal, costuras negras, sin reflectividad solar
0801-1489 Patrén romboidal, costuras color plateado, sin reflectividad solar
0801-1491 Patrén romboidal, costuras rojas, sin reflectividad solar

ASIENTOS PREDATOR PARA DOS

»  Zonade asiento en cuero con reflectividad solar (salvo que se especifique lo contrario) y laterales en vinilo de grado automovilistico

»  Con apoyo lumbar para piloto de 14,5 cm de altura

»  Con espuma de poliuretano moldeada para maxima comodidad

»  Base de asiento en ABS de 5 mm termoconformada para un ajuste perfecto,
alfombrada por debajo y con protecciones de goma para proteger la pintura

» Parte delantera del asiento estrechada para ofrecer més espacio a las piernas

» Seincluyen todos los herrajes para montaje

»  Dimensiones: 76 cm long. total (30 cm ancho delante x 23 cm ancho detrds)

0801-1495 ! 0801-1490

N.o ART. DESCRIPCION

PARA MODELOS FLHT/FLHR/FLHX/FLHTC/FLHTCU/FLRT 08-23 (EXCEPTO FLHXSE/FLTRXSE 23)
0801-1495 Cuero liso con reflectividad solar

0801-1487 Vinilo liso sin reflectividad solar

0801-1490 Patrdn romboidal, costuras negras, sin reflectividad solar

ASIENTOS PREDATOR PARA DOS
»  Zonade asiento en cuero con reflectividad solar (salvo que se especifique lo contrario) y laterales en vinilo de grado automovilistico
»  (on apoyo lumbar para piloto de 14,5 cm de altura
»  Con espuma de poliuretano moldeada para maxima comodidad
» Base de asiento en ABS de 5 mm termoconformada para un ajuste perfecto,
alfombrada por debajo y con protecciones de goma para proteger la pintura
» Parte delantera del asiento estrechada para ofrecer més espacio a las piernas
»  Puede admitir respaldos opcionales de Drag Specialties Seats (a la venta
por separado; consultar el catélogo FatBook 2024)
» Seincluyen todos los herrajes para montaje
»  Dimensiones: 76 cm long. total (30 cm ancho delante x 23 cm ancho detrds)

0801-1500 0801-1501

N.o ART. DESCRIPCION

PARA MODELOS FLHT/FLHR/FLHX/FLHTC/FLHTCU/FLRT 08-23 (EXCEPTO FLHXSE/FLTRXSE 23)
0801-1501 Cuero liso con reflectividad solar

0801-1500 Patrén romboidal, costuras negras, sin reflectividad solar
0801-1499 Vinilo liso sin reflectividad solar

................................................................................................................................ PRIMAVERA 2024 % PARTS EUROPE MAGAZINE




PRODUCTOS EN DETALLE O R R R R

................................

DRAG SPECIALTIES

MUELLES NEGRO BRILLANTE PARA ASIENTO
»  Muelles que pueden atornillarse a la parte inferior de mayoria de asientos individuales customizados
»  Excelentes para casi cualquier asiento individual o para motos sin

suspension a fin de absorber impactos de la carretera

N.o ART. DESCRIPCION

0820-0240 Muelle de torsion negro de 76,2 mm (3”) (pareja)

0820-0241 Muelle de asiento negro de 76,2 mm (3”) (unidad)
0820-0242 Muelle de asiento negro de 50,8 mm (2”) (pareja)

KITS PARA REACONDICIONAR PINZAS DE FRENO
»  Componentes de recambio de alta calidad
»  Kits completos que incluyen pistones y todos los retenes necesarios para reacondicionar una pinza de freno

N.o ART. DESCRIPCION
PARA XL 14-22

1702-0737 Kit para reacondicionar pinza trasera T : /"
1702-0738 Kit para reacondicionar pinza delantera m \&

PUNOS CALEFACTADOS HG13

» Disefiados con interruptor para pulgar integrado (ajustable)

»  Elusuario podrd ajustar la temperatura sin retirar las manos del manillar

»  Untestigo LED de cinco colores permite saber en el momento el nivel de calor
»  Detecta cudndo la bateria esté baja de carga

DESCRIPCION N.o ART.
Para manillares con 28,5 mm (1%") didm. ext. 0610-2280

LUZ SPEED Il PARA MATRICULA

» Utilizada para iluminar la matricula

» Parasistemas de 12V

»  Viene con cables prefijados

» Dimensiones: 45,6 mm L x 28,8 mm Anx 11,8 mm Al
» Acabado en negro

» Alaventa por unidad

DESCRIPCION N.o ART.
Luz Speed Il para matricula 2030-2347
CARGADOR USBTIPO C

»  Equipado con tapa para proteger el puerto USB de humedad
y particulas como el polvo

» (ablede 91cm (367) de longitud

» Seincluyen abrazaderas para manillar o tubo con el siguiente

diametro exterior: 22 mm (7%”) 0 25,4 mm (1)
» Alaventa por unidad

DESCRIPCION N.o ART.
Cargador USB Tipo C 2120-1263

gy

e
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MULTIMETRO D2

» Instrumento de alta calidad equipado con pantalla LCD de 8 colores seleccionables

» Combina tacdmetro y velocimetro con un indicador programable de cambio de marcha y otro de marcha engranada

»  Muestra la temperatura del motor, la carga de la bateria, la presion de los neuméticos e incluye un sistema completo
de testigos luminosos para controlar lo mds importante

»  Se conecta directamente al mazo de cables de origen y opera con sistema CANBUS

»  Sensor de presion de aire opcional (disponible por separado) para modelos equipados
con suspension neumatica

» Rango de lectura: 0-199 km/h (0-124 mph)

» Rango efectivo de temperaturas: -20°C hasta 85°C (-4°F hasta 185°F)

» Voltaje de bateria CCde 12V

» Dimensiones: 88 mm Lx 27 mm An x 66 mm Al

N.o ART. DESCRIPCION

2210-0662 Para modelos FL Trike y FLHT/FLHX/FLTRX/FLTRU 14-23

2210-0660 Para modelos FLHR/FXD/FLST/XL 04-13

2210-0661 Para modelos FXD/FLST 14-17, FLHR 18-22 y XL 18-20 (excepto modelos RH Sportster)

KITS HD-03 DE CUATRO INSTRUMENTOS
»  Montaje directo al cuadro de instrumentos y conectores OEM
»  Disponibles con display LCD de ocho colores seleccionables, display LED azul o display LED rojo
»  Seincluyen las siguiente funciones: velocimetro, tacometro, oddmetro, voltimetro, indicador de suspension neumatica,
cambio de marcha, odémetro parcial, temperaturas de motor y aceite, y nivel de combustible
»  Testigos luminosos para aceite, averia de motor, luces de emergencia, luces largas, luces antiniebla, voltaje, antirrobo, control de crucero, ABS e intermitentes

NOTA: en modelos CV0 el botdn de arranque/parada debe estar en la posicion de encendido para cambiar las configuraciones de la pantalla.

N.o ART. DESCRIPCION

PARA FLHX/FLHT/FLTRX/FLTRU/FLTRK/FLHTCUTG 14-23
2210-0663 Display LCD de ocho colores
2210-0664 Display LED azul
2210-0665 Display LED rojo

VELOCIMETRO D48-HD TNT-05 (CON ABE)
» Rango de velocidad mostrada: 0-160 km/h
»  Visualizacion en segmentos de 20 km/h (numerados) y 10 km/h
»  Advertencia luminosa por exceso de velocidad programable entre 30 km/h y 160 km/h una vez se alcance o sobrepase la velocidad preestablecida
»  Velocidad maxima registrada entre 0 km/h y 160 km/h puede ponerse a cero manualmente
»  Advertencia por exceso de velocidad y registro de velocidad méxima mostrados en unidades totales (no decimales) de 1km/h
»  0ddémetro con registro de hasta 99,999 km
» Oddmetros parciales A y B con registro de hasta 9999,9 km que también pueden ser puestos a cero manualmente
» Rango de ajuste de circunferencia 300-2,500 mm con unidad de ajuste de 1 mm
» Rango de ajuste de puntos sensibles 1-20 P con unidad de ajuste 1P
» Indicacion de nivel de combustible en 10 niveles (1= 10% restante y 10 = 100% o lleno)
» Rango de ajuste del indicador de combustible: 100 0, 250 0, 270 0, 390 0, resistencia (0) 510 0, 1200 0, Sw, Custom (modo aprendizaje) y OFF (apagado)
»  Advertencia luminosa por bajo nivel de combustible programable entre 0% y 30% una vez alcanzado
0 sobrepasado dicho nivel preestablecido. Unidad bdsica de ajuste: 10%
»  Reloj con opciones de formato de 24 horas (00:00-23:59) o 12 horas (01:00-12:59)
»  Voltimetro (CC): 8.0V hasta 18.0V en segmentos de 0.1V
»  Advertencia luminosa por bajo voltaje programable entre 8.0 Vy 13.0V una vez alcanzado o sobrepasado dicho nivel preestablecido
»  Retroiluminacién con brillo ajustable en 5 niveles
» Display retroiluminado en los siguientes colores: blanco, rojo, naranja, amarillo, verde, azul, azul claro o pdrpura
» Temperatura en formatos °C (Celsius) o °F (Fahrenheit)
»  Velocidad en formatos km/h o mph
» Voltaje operativo (CC) de 12V
» Temperaturas de funcionamiento entre -10°Cy +60°C (para almacenamiento entre -20°Cy +80°C)
»  Didmetro de instrumento de 56 mm
» Seincluyen soporte y herrajes para montaje customizado

DESCRIPCION N.o ART.
Velocimetro D48-HDTNT-05  2211-0203
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VELOCIMETRO DH-80HD TNT-05 CON MEDICION DE RPM (CON ABE)
»  Velocimetro con funcién de medicion de RPM y mucho més
»  Velocimetro con indicacién hasta 360 km/h (225 mph) en segmentos de 1 km/h (1 mph)
»  Advertencia por exceso de velocidad maxima programable entre 30 km/h y 360 km/h (19~225 mph). Cuando se alcanza o excede el
valor preestablecido, un testigo luminoso de advertencia parpadea. Configurable en segmentos de 1km/h (1 mph)
»  0ddémetro con registro de hasta 999.999 km (millas) mostrado en unidades de 1 km (milla)
» (Oddmetros parciales A y B con registro de hasta 999.999 km (millas) mostrados en unidades de 0,1 km (millas)
» Intervalos de cambio de aceite configurables: Off (apagado) o entre 500y 16.000 km (300-10.000 millas) en unidades de 100 km (millas)
» Rango de indicacién de nivel de combustible: 100, 250, 270, 510, 1200, SW; un sistema de 6 barras permite ver lo lleno que estd el depésito
» Rango de ajuste de porcentaje de neumatico: 50-200% en segmentos de 1%
» Recomendacién de cambio de marcha (no de marcha engranada en el momento): N, 1,2,3,4,5y6
» Llaindicacién de cambio de marcha salta tan pronto como se alcanza una velocidad determinada
» Indicacion de cambio de marcha programable entre 1,000 y 8,000 RPM;
tan pronto se supere el nivel preestablecido saltard un aviso
» Tacémetro digital que muestra las revoluciones entre 0 y 8000 RPM en segmentos de 100 RPM
» Temperatura en formatos °C (Celsius) o °F (Fahrenheit)
» Indicacion de temperatura del agua entre -30°Cy 255°C (-22~437°F) en segmentos de 1°C (1°F)
»  Voltimetro: desde 8V hasta 18V
»  Reloj en formatos de 12 0 24 horas
»  Testigos mostrados: testigo de advertencia 1, testigo de advertencia 2, aviso por
velocidad, punto muerto, intermitentes, luces largas y averia de motor
» Tipo de avisos: luz (L), flash lento (S) y flash (F)
» Indicacion por bajo voltaje programable entre 8.0Vy 18.0V
»  Retroiluminacion con brillo ajustable en 5 niveles
» Display retroiluminado en siete colores seleccionables: blanco, rojo, amarillo, verde, azul, azul claro y pidrpura
»  Voltaje (CC): 12V
»  Dimensiones: 94,7 mm x 94,7 mm x 69,2 mm

DESCRIPCION N.o ART.
Velocimetro D80-HD TNT-05 2211-0205

LOCTITE®

ADHESIVO INSTANTANEO 3090

»  Adhesivo instantaneo bicomponente desarrollado para unir piezas con huecos de hasta 5 mm
» También apto para pegar materiales porosos como madera, papel, cuero o tejidos

»  Su consistencia gelatinosa evita que fluya incluso en superficies verticales

= il &
»  Aplicacién precisa y limpia por medio de una jeringa
»  Perfecto para todo tipo de reparaciones rapidas de piezas de plastico rotas o para reparaciones de emergencia —
»  Excelente adhesidn en todas las superficies mds comunes (metales, mayoria de pldsticos, goma, etc.) —
BOCTITE, ™ =i
» Tubodel1g n 00 i e
DESCRIPCION N.© ART. TTE et apasso ven oy a1y =

Loctite® 3090 3711-0050

ADHESIVO INSTANTANEO 454
»  Adhesivo instantdneo antigoteo de uso general ideal para superficies verticales y aplicaciones en alto
»  Especialmente desarrollado para pegar materiales dificiles de adherir que requieren una distribucion
de tension uniforme y una elevada resistencia a traccion y cizalladura
» También puede ser usado para pegar materiales porosos como madera, papel, cuero y tejidos
» Ideal para aplicaciones en alto y verticales
»  No absorbente y apto para materiales porosos
»  Une combinaciones de superficies similares o distintas de madera, metales, cerdmicas o mayoria de pldsticos
»  Perfecto para todo tipo de reparaciones rapidas
» Tubode20g

DESCRIPCION N.o ART.
Loctite® 454 3711-0051
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Road Warrior Fairing and Hand Guards on
@vongasphalt’s Dyna Low Rider S.

SMJ[-ZS’
MOTORCYCLE FAIRINGS & WINDSHIELDS.

MADE IN MEMPHIS | #ShadyMark memphisshades.com CUKA

SHOWN: ROAD WARRIOR FAIRING 2330-0165, TRIGGER-LOCK MOUNTING KIT 2320-0194,
HEADLIGHT EXTENSION BLOCK #2001-1362, 11" DARK BLACK SMOKE WINDSHIELD 2350-0447,
AND HAND GUARDS 0635-1477
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! dentad‘akpfataformas para p|Iot6 estnbe?aé y tapa para pedal de freno" .‘

METZELER: neuméticos ME 888 Marathon Ultra delanterdytraser_g A = & LV

PERFO‘RMANCE MACHINE Kit de mandos en mamllary pinzas de freno \ .‘; ' £

delantera y trasera de 4 pistones . i e \ PR ISADEA. s Al
. S R 5 2 ;

PROGRESSIVE SUSPENSIDN' amortlguador 422 Series con precarga 0 T

ajustable de forma remota
RC COMPONENTS: ruedas Nitro delantera y trasera

S&S CYCLE: carburador Super E, kit de conversion colector de admisién para filtro Super Stock Stealth 80"
Evo y tapa Stealth Tribute para filtro de aire

DE NUESTRO GARAJE AL TUYO
Mas informacion sobre esta moto en -
diferentes eventos y ferias a lo largo del afio. » A \ » ) VA
También podras consultar la lista completa de D ED I = 5pecialties

componentes utilizados en este proyecto de

customizacién en dragspecialties.com/bike-builds PARTSEUROPE.EU DRAGSPECIALTIES.EU



